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Cari clienti, partner e persone interessate,

il numero dei cantieri stradali cresce. Solo con soluzioni di preavviso e protezione efficienti sara possibile
evitare situazioni pericolose e proteggere con affidabilita le persone e il materiale. Siamo uno dei leader
mondiali nel campo della produzione di sistemi mobili per la sicurezza stradale e come tale offriamo
prodotti innovativi e di alta qualita. Dalla freccia lampeggiante passando per rimorchi segnaletici ampia-
mente equipaggiati fino ai sistemi di preavviso a tecnologia led. | prodotti da noi sviluppati si distinguo-
no sia per l'elevata efficienza energetica e la lunga autonomia sia anche per il concetto di uso coerente e
intuitivo. Approfittate inoltre del nostro software TrafficManager e gestite i dispositivi di sicurezza ma-
nualmente o in modo automatizzato dal computer, tablet o smartphone.
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KARL-FRIEDRICH FANDRICH JANVOGT DIETER WADE KAI FREUND
Direttore Finanze Direttore Presidente del Consiglio di Direttore
e socio commerciale vigilanza e socio tecnico

Tﬁ\/ R Certificazione ISO

AUSTRIA |f0100141371505 Dal 1995 facciamo certificare il nostro sistema di controllo qualita secondo lo
o standard DIN EN ISO 9001 e dal 2014 il nostro sistema di gestione ambientale
= ' secondo lo standard DIN EN ISO 14001.
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SISTEMI MOBILI DI
PROTEZIONE/
PREAVVISO

Sviluppo e produzione

Segnali TL mobili di protezione per strade
a traffico unidirezionale

Segnali TL mobili di protezione per strade
a traffico bidirezionale

Accessori

Pannelli di avviso, pannelli superiori e slider

Freccia lampeggiante a LED LP 8
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SISTEMA VARIOSIGN
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Struttura
Sviluppo e produzione

Segnali, indicazioni e simboli

Rimorchi VarioSign mobili a tecnologia LED

Accessori individuali
Segnale LED a messaggio variabile

Sovrastruttura per veicoli di emergenza
WeNiPol Il

Sovrastruttura per veicoli di servizio Pamir Il 86

.....

CONCETTI
SPECIALI

Sistemi Drop & Pick

Sistemi mobili di protezione antiurto

CONCETTO DI
USO NISSEN

Touch Remote Color
Standard- e Pro-Remote

Eco- e Radio-Remote

CONTATTI

Servizio interno
Servizio esterno
Ulteriori informazioni

Colophon
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SICUREZZA
TESTATA

Con i prodotti della Nissen optate per una qualita testata che soddisfa le
direttive piu severe. Lo comprovano i seguenti sigilli.



BASt
| prodotti contrassegnati da questo sigillo sono stati testati dall'Ente federale tedesco per
costruzioni stradali (BASt) e sono omologati per la circolazione stradale in Germania.

Testato TL (RSA)
Testato TL (RSA): le Condizioni tecniche di fornitura (TL) definiscono gli standard per i rispettivi
prodotti e rappresentano la base per le prove esequite ad es. dal BASt.

EN 12352
Questa norma definisce gli standard per le lampade da cantiere a livello europeo.

EN 12966

Tutti i segnali VarioSign a messaggio variabile in tecnologia a led soddisfano gli standard stabiliti
dalla norma europea EN 12966. Ad es. dimensioni, realizzazione costruttiva, colore e luminanza
cosi come I'uniformita luminosa e la durabilita della qualita ottica.

Marcatura CE

Indica la conformita con i "requisiti essenziali" da soddisfare in base alla direttiva di armonizza-
zione rispettivamente applicabile. Vale per I'Unione Europea e per i paesi EFTA,

ad eccezione della Svizzera.

TrafficManager
Il prodotto pud essere monitorato e controllato attraverso il software TrafficManager.
Per maggiori informazioni relative al TrafficManager visitate nissen-telematik.com
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Lampade di prima qualita
Le lampade da cantiere e di preavviso integrate nelle nostre soluzioni rispondono alle seguenti classi lampada
definite dalle norme di sicurezza per i cantieri stradali (RSA) ossia dalle norme europee.

Gestione del traffico

Superficie di emissione

Classe luminosa in cm? Angolo di apertura Intensita luminosa
EN Orizzontale Verticale Min. in cd Max. in cd
L8M > 250 da+75%°a-75° da+5°a-5° 500 1.500
L8H > 250 da+75%a-7,5° da+5°a-5° 1.500 1.500
LOM > 700 da+1,5°a-1,5° da+1,5°a-1,5° 2.000 8.000
LoL > 700 da+1,5°a-1,5° da+15°a-1,5° 500 2.000

L9H > 700 da+15°a-15° da+15°a-15° 20.000 40.000




Segnali TL mobili di protezione
Sistema VarioSign a LED

Comandi a distanza con grande portata

Bluetooth® & uno standard industriale per la trasmissione dei dati attraverso canali senza fili, a
corto raggio tra i dispositivi. Rispetto agli altri standard, Bluetooth & molto stabile, insensibile alle
riflessioni e permette di usare pit impianti in parallelo. Questa caratteristica consente di comanda-
re piu segnali mobili di protezione con un solo comando a distanza. Un altro vantaggio dei moduli
Bluetooth della Nissen & la portata estremamente grande.

Monitoraggio attivo

Il perfetto funzionamento di un segnale mobile di protezione e determinante per la sicurezza. Cio
vale in particolare per la visualizzazione corretta e completa del rispettivo segnale stradale. Per
garantire sempre la completezza e correttezza, i dati d'esercizio sono trasmessi continuamente al
telecomando. In questo modo il personale che lavora davanti all'impianto puo reagire tempestiva-
mente a eventuali guasti.

Adattamento continuo della luminosita

Per evitare che al buio le lampade da cantiere abbaglino gli utenti del traffico e prescritto 'uso di
un sensore per la riduzione automatica dell'intensita luminosa. Le lampade da cantiere della
Nissen dispongono di un sistema di adattamento continuo della luminosita che reagisce diretta-
mente alle condizioni di luce esterne, ad es. anche in caso di maltempo. Questa tecnologia supera
i requisiti previsti dalla legge e permette, inoltre, un risparmio energetico ancora maggiore.

Gestione efficiente dell'energia

Grazie all'ottima struttura ottica della costruzione, le lampade della Nissen consumano poca
energia. Linterruttore crepuscolare e I'adattamento automatico della luminosita riducono ulterior-
mente il consumo energetico e accrescono la sicurezza. | contatori delle ore operative aiutano a
non ricaricare troppo presto gli accumulatori parzialmente scarichi e a sfruttare in maniera ottima-
le le capacita. Cio prolunga la loro vita utile. Importante: per garantire la massima vita utile degli
accumulatori & determinante I'abbinamento al caricabatterie giusto. Siamo a vostra disposizione
per una consulenza.

Accumulatori potenti

| nostri impianti possono essere equipaggiati opzionalmente con accumulatori al gel di piombo.
Questi sono facili da trasportare e non perdono neanche in posizione inclinata. In pit, mantengo-
no piu a lungo la loro elevata capacita e non necessitano praticamente di manutenzione. Anche
grazie alla loro vita utile pit lunga, gli accumulatori al gel di piombo sono piu eco-sostenibili
rispetto alla classica batteria ricaricabile al piombo/acido.
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Timoni variabili
Grazie ai timoni facilmente regolabili in altezza i rimorchi possono essere portati in sicurezza nei
luoghi di utilizzo con qualsiasi veicolo. Che si tratti di automobile, furgoncino o camion, che
abbiano un dispositivo di traino alto o basso — la sovrastruttura & sempre parallela rispetto al tubo
di traino, garantendo il funzionamento ottimale del freno a repulsione e un ottimo comportamen-
to di marcia. Gli occhioni DIN di traino e i ganci a sfera possono essere cambiati in un batter
d'occhio.

Qualita testata
et | prodotti sviluppati dalla Nissen sono realizzati in qualita conforme ai requisiti CE e rispondono,
inoltre, alla direttiva macchine dell'UE. Quest'ultima garantisce un livello di prevenzione degli infor-
tuni coerente ed elevato in tutta Europa. Siamo impegnati nell'evoluzione di questa e di altre
direttive, prestando un contributo importante al raggiungimento di una maggiore protezione nei
cantieri stradali.

Sistema VarioSign a LED

Sistemi ottici

Per la produzione dei nostri segnali VarioSign a messaggio variabile in tecnologia led trovano
applicazione due sofisticati sistemi ottici. Per la visualizzazione in quadricromia nella versione
Classic i led sono coperti da un vetro frontale antiriflesso. Con la tecnologia RGB i led si trovano,
invece, dietro speciali lenti che permettono la visualizzazione dei segnali e dei testi in 256 colori.
Entrambi i sistemi sono omologati e testati.

Programmazione libera

| segnali VarioSign a messaggio variabile in tecnologia led sono consegnati completi di moduli di
memoria contenenti biblioteche dei simboli ufficiali. Oltre a questi possono essere visualizzati
anche contenuti liberamente selezionabili e realizzabili con l'ausilio del software da noi offerto.

Superficie LED
| nostri segnali a messaggio variabile sono azionati per mezzo di circuiti a matrice. Cio permette

una programmazione facile, flessibile e libera della matrice per tutte le dimensioni, indipendente-
mente dai colori visualizzati.
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ALLESTIMENTO
SICURO
DEI CANTIERI



Le aree destinate al traffico e il volume del traffico stradale aumentano e con cio
anche la frequenza dei lavori in corso. Per la necessaria messa in sicurezza dei
cantieri esposti al traffico offriamo soluzioni di alta qualita e conformi alle norma-
tive. I nostri segnali TL mobili di protezione si distinguono sia per la loro struttura
robusta e di facile manutenzione sia per I'elevato carico utile.

Sistemi mobili di pro-
tezione e preavviso

Sviluppo e produzione

Segnali TL mobili di protezione, serie A,
per strade a traffico unidirezionale

Segnali TL mobili di protezione, serie B,
per strade a traffico bidirezionale

Accessori
Pannelli di avviso, pannelli superiori e slider

Freccia lampeggiante a LED LP 8

N
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UNO STANDARD
PER LA QUALITA

I nostri segnali TL mobili di protezione sono sviluppati e fabbricati esclusivamente
all'interno della nostra azienda, sono sottoposti a severi controlli di qualita e hanno dato
prova della loro affidabilita durante gli utilizzi in tutto il mondo.

Gli standard di qualita vigenti per i dispositivi rilevanti per la sicurezza su strada sono elevati. Cid
vale in particolare per strade a scorrimento veloce, come le autostrade e le superstrade. Nissen
produce dispositivi di protezione conformi ai massimi standard. Dai telai in profilato d'acciaio
utilizzati per i nostri rimorchi alle lenti delle nostre lampade da cantiere calcolate con precisione,
tutti i componenti sono di propria produzione. Questi sono assemblati e sottoposti a controlli
accurati nel nostro stabilimento principale di Ténning. In questo modo possiamo consegnare
prodotti che vi permettono di assumervi la responsabilita per la sicurezza delle persone e del
materiale.

—V Certificazione ISO
TU e Dal 1995 facciamo certificare il nostro sistema di controllo qualita secondo

ekl lo standard DIN EN ISO 9001 e dal 2014 il nostro sistema di gestione

o ambientale secondo lo standard DIN EN ISO 14001.
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Approfittate dei nostri rimorchi a struttura modulare e configura-

bili individualmente, con autonomia estremamente lunga e

possibilita di carico fino a 1,2 tonnellate.

Confronto

Max. peso am-
messo

Peso a vuoto
(arico utile

Pianale (lungh. x
largh.)

Lunghezza di
ingombro

Interasse

Rampa di carico

CONFIGURAZIONE
PERSONALIZZAZIONE

Al

750-1300 kg

550-790 kg
200-510 kg

1375 %1620 mm

3150-4600 mm

2000 mm

no

A2

1300-1500 kg

680-910 kg
590-820 kg

1885 x 1620 mm

4000-5300 mm

2000 mm

opzionale

A31

1300-1500 kg

1300 1800 kg
450-800 kg

2500 x 1820 mm

5060-5990 mm

2200 mm

s

Gestione del traffico

A4l

2000-2500 kg

11001300 kg
9001400 kg

3100 x 1820 mm

6600-6850 mm

2200 mm

s

A51

3500 kg

1600-1800 kg
1700-1900 kg

5400 x 1850 mm

8950-9260 mm

2200 mm

s




STRUTTURA MODULARE ROBUSTA
Carrelli e telai d'acciaio saldati, di propria produzio-
ne

PROTEZIONE ANTICORROSIONE
Carrello, timone e telaio del segnale di protezione
sono completamente zincati a caldo

COSTRUZIONE OTTIMALE
Componenti di alta qualita per un funzionamento
sicuro e duraturo, struttura di facile manutenzione

ROBUSTO SEGNALE TL DI PROTEZIONE
con segnale stradale 616-30 a norma RSA 95 e
ZTV-SA con pellicola rifrangente (3600 x 2200 mm);
specifici segnali stradali nazionali su richiesta

IMPIANTO A FRECCIA LUMINOSA
dotato di due lampade TL di preavviso a risparmio
energetico nonché 25 lampade TL da cantiere a
risparmio energetico, monitorate singolarmente

USO FACILE

Cambio della direzione della freccia luminosa e
rotazione della freccia azionata a motore per
mezzo del comando a distanza, concetto di uso
coerente

ELEVATA AUTONOMIA
Dotazione di serie: fino a 80 ore di funzionamento
diurno — opzionalmente di piu

TELEMATICA MOBILE
Tutti i prodotti di questa serie sono compatibili con
il software TrafficManager.

15



Segnali TL mobili di protezione per strade a traffico unidirezionale - Serie A

Segnale mobile di protezione




TELAIO E SOVRASTRUTTURA

Struttura modulare, singoli elementi avvitati, zincato a caldo
e sostituibile

Timone zincato a caldo e regolabile in altezza (Al-Ko) con
freno di stazionamento

Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera cambiabili
Pianale di carico in compensato da 15 mm a 7 strati incollati,
bordi sigillati

Sponde in compensato da 15 mm a 7 strati incollati, coperte
inoltre da un profilo di alluminio sul lato superiore

Ruotino d'appoggio regolabile in altezza

Parafanghi in plastica robusta

1 cassetta portabatteria in plastica (1660 x 450 x 320 mm)
Assale con sospensioni in gomma, frenato, con dispositivo di
registrazione automatica dei freni

4 punti di ancoraggio (staffe difissaggio) da 500 daN

2 stabilizzatori a caduta a regolazione continua

Impugnatura per I'apertura/la chiusura della cassetta
portabatteria con una mano

SEGNALE DI AVVISO

Segnale di protezione a norma RSA 95 e ZTV-SA con segnale
stradale 616-30 CdS tedesco, 3600 x 2200 mm

Pannelli rifrangenti bianco/rosso e freccia direzionale con
pellicola tipo RA2C microprismatica rifrangente

Impianto a freccia luminosa con 2 lampade TL di preavviso in
tecnologia LED (WL5) e 25 lampade TL da cantiere a LED
(WL6) monitorate singolarmente

Freccia direzionale con rotazione a motore, spostamento
meccanico d'emergenza e adattamento automatico della
freccia luminosa

Sollevamento e abbassamento a motore del pannello
superiore con spostamento meccanico d'emergenza e
interruttore di arresto d'emergenza liberamente accessibile
Comando a distanza a combinazione via radio/cavo per
I'utilizzo di tutte le funzioni attraverso schermo touchscreen
e tasti di selezione diretta

IMPIANTO ELETTRICO

Accumulatore 12V, fino a 80 ore di funzionamento diurno
(altri pacchi energia su richiesta)

Luci auto a scelta 12V e/o0 24V, presa per alimentazione
230V

Caricabatterie

Controllo automatico della batteria per proteggere
I'elettronica

Freccia luminosa LP 8000 omologata secondo la direttiva
EMC

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-01216
% su nissen-germany.com

ACCESSORI E OPZIONI

- Set difissaggio carico
- Stabilizzatori a manovella centrale

+Segnalatore acustico per comando a distanza
« Sistema di controllo e monitoraggio

. Staffa portaconi

- Ruota di scorta con supporto portaruota

« Supporto per rallentatori

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro

Larghezza di ingombro
(arreggiata

Pianale (lungh. x largh.)

Sponde (A)

Max. peso ammesso

Peso a vuoto in base alla dotazione
Max. carico utile

Segnale mobile di protezione tipo A1

Segnale mobile di protezione tipo AT in struttura modulare

3150 - 4600 mm
2200 mm

2000 mm
1375x1620 mm
300 mm
750-1300kg
550-790kg
200-510kg

Codice articolo

129717-001




Segnali TL mobili di protezione per strade a traffico unidirezionale - Serie A

Segnale mobile di protezione o




TELAIO E SOVRASTRUTTURA

Struttura modulare, singoli elementi avvitati, zincato a caldo
e sostituibile

Timone zincato a caldo e regolabile in altezza (Al-Ko) con
freno a repulsione, freno di stazionamento e spostamento
parallelo

Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera cambiabili
Pianale di carico in compensato da 15 mm a 7 strati incollati,
bordi sigillati

Sponde in compensato da 15 mm a 7 strati incollati, coperte
inoltre da un profilo di alluminio sul lato superiore

Ruotino d'appoggio semiautomatico regolabile in altezza
Parafanghi in plastica robusta

1 cassetta portabatteria in plastica (1660 x 450 x 320 mm)
Assale con sospensioni in gomma, frenato, con dispositivo di
registrazione automatica dei freni

4 punti di ancoraggio (staffe difissaggio) da 500 daN

2 stabilizzatori a caduta a regolazione continua

Impugnatura per I'apertura/la chiusura della cassetta
portabatteria con una mano

SEGNALE DI AVVISO

Segnale di protezione a norma RSA 95 e ZTV-SA con segnale
stradale 616-30 CdS tedesco, 3600 x 2200 mm

Pannelli rifrangenti bianco/rosso e freccia direzionale con
pellicola tipo RA2C microprismatica rifrangente

Impianto a freccia luminosa con 2 lampade TL di preavviso in
tecnologia LED (WL5) e 25 lampade TL da cantiere a LED
(WL6) monitorate singolarmente

Freccia direzionale con rotazione a motore, spostamento
meccanico d'emergenza e adattamento automatico della
freccia luminosa

Sollevamento e abbassamento a motore del pannello
superiore con spostamento meccanico d'emergenza e
interruttore di arresto d'emergenza liberamente accessibile
Comando a distanza a combinazione via radio/cavo per
I'utilizzo di tutte le funzioni attraverso schermo touchscreen
e tasti di selezione diretta

IMPIANTO ELETTRICO

Accumulatore 12V, fino a 80 ore di funzionamento diurno
(altri pacchi energia su richiesta)

Luci auto a scelta 12V e/o 24V,

Presa per alimentazione 230V

Caricabatterie

Controllo automatico della batteria per proteggere
I'elettronica

Freccia luminosa LP 8000 omologata secondo la direttiva
EMC

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-01218
% su nissen-germany.com

ACCESSORI E OPZIONI

« Set difissaggio carico

« Stabilizzatori a manovella centrale

« Segnalatore acustico per comando a distanza

« Sistema di controllo e monitoraggio

« Rampa di carico con lamiera mandorlata in alluminio
- Staffa portaconi

« Ruota di scorta con supporto portaruota

« Supporto per rallentatori

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro 4000 - 5300 mm
Larghezza di ingombro 2200 mm
(arreggiata 2000 mm
Pianale (lungh. x largh.) 18851620 mm
Sponde (A) 300mm
Max. peso ammesso 1300 — 1500 kg
Peso a vuoto in base alla dotazione 680-910kg
Max. carico utile 590-820kg
Segnale mobile di protezione tipo A2 Codice articolo
Segnale mobile di protezione tipo A2 in struttura modulare 129717-002




Segnali TL mobili di protezione per strade a traffico unidirezionale - Serie A

Segnale mobile di protezione

A31




TELAIO E SOVRASTRUTTURA

Struttura modulare, singoli elementi avvitati, zincato a caldo
e sostituibile

Timone zincato a caldo e regolabile in altezza (Al-Ko) con
freno a repulsione, freno di stazionamento e spostamento
parallelo

Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera cambiabili
Rampa di carico con lamiera mandorlata in alluminio
Pianale di carico in compensato da 15 mm a 7 strati incollati,
bordi sigillati

Sponde in compensato da 15 mm a 7 strati incollati, coperte
inoltre da un profilo di alluminio sul lato superiore

Ruotino d'appoggio semiautomatico regolabile in altezza
Parafanghi in plastica robusta

2 cassette portabatteria in acciaio con coperchio in lamiera
mandorlata di alluminio (550 x 380 x 300 mm)

Appoggio per il timone di un segnale di preavviso caricato
Assale con sospensioni in gomma, frenato, con dispositivo di
registrazione automatica dei freni

6 punti di ancoraggio (staffe di fissaggio) da 500 daN

2 stabilizzatori a caduta a regolazione continua

SEGNALE DI AVVISO

Segnale di protezione a norma RSA 95 e ZTV-SA con segnale
stradale 616-30 CdS tedesco, 3600 x 2200 mm

Pannelli rifrangenti bianco/rosso e freccia direzionale con
pellicola tipo RA2C microprismatica rifrangente

Impianto a freccia luminosa con 2 lampade TL di preavviso in
tecnologia LED (WL5) e 25 lampade TL da cantiere a LED
(WL6) monitorate singolarmente

Freccia direzionale con rotazione a motore, spostamento
meccanico d'emergenza e adattamento automatico della
freccia luminosa

Sollevamento e abbassamento a motore del pannello
superiore con spostamento meccanico d'emergenza e
interruttore di arresto d'emergenza liberamente accessibile
Comando a distanza a combinazione via radio/cavo per
I'utilizzo di tutte le funzioni attraverso schermo touchscreen
e tasti di selezione diretta

IMPIANTO ELETTRICO

Accumulatore 12V, fino a 80 ore di funzionamento diurno
(altri pacchi energia su richiesta)

Luci auto a scelta 12V e/o0 24V

Presa per alimentazione 230V

Caricabatterie

Controllo automatico della batteria per proteggere
l'elettronica

Freccia luminosa LP 8000 omologata secondo la direttiva
EMC

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-01219
% su nissen-germany.com

ACCESSORI E OPZIONI

« Ripetitore delle luci auto

. Set difissaggio carico, stabilizzatori a manovella centrale

«+ Segnalatore acustico per comando a distanza
« Sistema di controllo e monitoraggio

+ Argano manuale o elettrico

- Dispositivo ausiliario di carico, incl. apertura a imbuto

- Telaio posteriore fisso

- Staffa portaconi, ruota di scorta con supporto portaruota,

supporto per rallentatori

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro

Larghezza di ingombro
(arreggiata

Pianale (lungh. x largh.)

Larghezza d'ingombro

Altezza d'ingombro

Sponde (A)

Max. peso ammesso

Peso a vuoto in base alla dotazione
Max. carico utile

Segnale mobile di protezione tipo A31

Segnale mobile di protezione tipo A31 in struttura modulare
Segnale mobile di protezione tipo A31-L in struttura modulare

5060 - 5990 mm
2400 mm

2200 mm

2500 % 1820 mm
1830 mm

1878 mm

300 mm

1300 - 1800 kg
850-1100kg
450-800kg

Codice articolo

129717-031
129717-031-L



Segnale mobile di protezione _




TELAIO E SOVRASTRUTTURA

Struttura modulare, singoli elementi avvitati, zincato a caldo
e sostituibile

Timone zincato a caldo e regolabile in altezza (Al-Ko) con
freno a repulsione, freno di stazionamento e spostamento
parallelo

Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera cambiabili
Rampa di carico con lamiera mandorlata in alluminio
Pianale di carico in compensato da 15 mm a 7 strati incollati,
bordi sigillati

Sponde in compensato da 15 mm a 7 strati incollati, coperte
inoltre da un profilo di alluminio sul lato superiore

Ruotino d'appoggio semiautomatico regolabile in altezza
Parafanghi in plastica robusta

2 cassette portabatteria in acciaio con coperchio in lamiera
mandorlata di alluminio

(850 x 630 x 300 e 950 x 630 x 300 mm)

Appoggio per il timone di un segnale di preavviso caricato
Argano manuale con gancio e 10 m di cavo

Assale tandem con sospensioni in gomma, frenato, con
dispositivo di registrazione automatica dei freni

6 punti di ancoraggio (staffe di fissaggio) da 500 daN

2 stabilizzatori a caduta a regolazione continua

Dispositivo ausiliario di carico, incl. apertura a imbuto

SEGNALE DI AVVISO

Segnale di protezione a norma RSA 95 e ZTV-SA con segnale
stradale 616-30 CdS tedesco, 3600 x 2200 mm

Pannelli rifrangenti bianco/rosso e freccia direzionale con
pellicola tipo RA2C microprismatica rifrangente

Impianto a freccia luminosa con 2 lampade TL di preavviso in
tecnologia LED (WL5) e 25 lampade TL da cantiere a LED
(WL6) monitorate singolarmente

Freccia direzionale con rotazione a motore, spostamento
meccanico d'emergenza e adattamento automatico della
freccia luminosa

Sollevamento/ abbassamento a motore del pannello
superiore con spostamento meccanico d'emergenza e
interruttore di arresto d'emergenza liberamente accessibile
Comando a distanza a combinazione via radio/cavo per
I'utilizzo di tutte le funzioni attraverso schermo touchscreen
e tasti di selezione diretta

IMPIANTO ELETTRICO

Accumulatore 12V

Con fino a 80 ore di funzionamento diurno (altri pacchi
energia su richiesta)

Luci auto a scelta 12V e/o0 24V, presa per alimentazione
230V

Controllo automatico della batteria per proteggere
I'elettronica

Freccia luminosa LP 8000 omologata secondo la direttiva
EMC

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-01220
% su nissen-germany.com
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ACCESSORI E OPZIONI

« Ripetitore delle luci auto

« Set difissaggio carico e stabilizzatori a manovella centrale

« Segnalatore acustico per comando a distanza
« Sistema di controllo e monitoraggio

« Telaio posteriore fisso

« Argano, set cinghie di ancoraggio/fissaggio, staffa portaconi,
ruota di scorta con supporto portaruota, supporto per

rallentatori

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro

Larghezza di ingombro
(arreggiata

Pianale (lungh. x largh.)

Larghezza d'ingombro

Altezza d'ingombro

Sponde (A)

Max. peso ammesso

Peso a vuoto in base alla dotazione
Max. carico utile

Segnale mobile di protezione tipo A41

Segnale mobile di protezione tipo A41 in struttura modulare

6600 - 6850 mm
2400 mm

2200 mm

3100 % 1820 mm
1830 mm

1878 mm

300 mm

2000 - 2500 kg
1100- 1300 kg
900 - 1400 kg

Codice articolo
129 717-041




Segnali TL mobili di protezione per strade a traffico unidirezionale - Serie A

Segnale mobile di protezione

A51




TELAIO E SOVRASTRUTTURA

- Struttura modulare, singoli elementi avvitati, zincato a caldo
e sostituibile

- Timone zincato a caldo e regolabile in altezza (Al-Ko) con
freno a repulsione, freno di stazionamento

+ Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera cambiabili

« Rampa di carico con lamiera mandorlata in alluminio

« Pianale di carico in compensato da 15 mm a 7 strati incollati,
bordi sigillati

« Ruotino d'appoggio semiautomatico regolabile in altezza

- Parafanghiin plastica robusta

.« 2 cassette portabatteria in acciaio con coperchio in lamiera
mandorlata di alluminio (950 x 630 x 300 mm)

« 3 appoggi per il timone di un segnale di preavviso caricato

+ Argano a motore con gancio e 10 m di cavo

« Assale tandem con sospensioni in gomma, frenato, con
dispositivo di registrazione automatica dei freni

6 punti di ancoraggio (staffe di fissaggio) da 500 daN

. 2 stabilizzatori a caduta a regolazione continua

- Dispositivo ausiliario di carico, incl. apertura a imbuto

SEGNALE DI AVVISO

« Segnale di protezione a norma RSA 95 e ZTV-SA con segnale
stradale 616-30 CdS tedesco, 3600 x 2200 mm

- Pannelli rifrangenti bianco/rosso e freccia direzionale con
pellicola tipo RA2C microprismatica rifrangente

- Impianto a freccia luminosa con 2 lampade TL di preavviso in
tecnologia LED (WL5) e 25 lampade TL da cantiere a LED ACCESSORI E OPZIONI
(WL6) monitorate singolarmente

- Freccia direzionale con rotazione a motore, spostamento
meccanico d'emergenza e adattamento automatico della
freccia luminosa

- Sollevamento e abbassamento a motore del pannello
superiore con spostamento meccanico d'emergenza e
interruttore di arresto d'emergenza liberamente accessibile

« Comando a distanza a combinazione via radio/cavo per
I'utilizzo di tutte le funzioni attraverso schermo touchscreen

« Set difissaggio carico

« Stabilizzatori a manovella centrale

« Segnalatore acustico per comando a distanza

« Sistema di controllo e monitoraggio

« Piccola freccia lampeggiante LP8 con staffa di fissaggio
+ Ruota di scorta con supporto portaruota

« Supporto per rallentatori

e tasti di selezione diretta Dati tecnici
Lunghezza di ingombro 8950 - 9260 mm
Larghezza di ingombro 2430 mm
IMPIANTO ELETTRICO Carteqgiata 2200 mm
. ) ) ) Pianale (lungh. x largh.) 5400 x 1850 mm
- Accumulatore 12V, fino a 80 ore di funzionamento diurno Larghezzad'?ngomb?o 1830 mm
(altri pacchi energia su richiesta) Altezza d'ingombro 1878 mm
- Controllo automatico della batteria per proteggere Max. peso ammesso 3500kg
l'elettroni Peso a vuoto in base alla dotazione 1600 - 1800 kg
clettronica Max. carico utile 1700- 1900 kg
« Luciautoasceltal12Ve/o 24V
+ Ripetitore luci auto Segnale mobile di protezione tipo A51 Codice articolo
- Presa per alimentazione 230V Segnale mobile di protezione tipo A 51 in struttura modulare 129717-051

- Caricabatterie
« Freccia luminosa LP 8000 omologata secondo la direttiva
EMC

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-01876
% su nissen-germany.com




Segnali TL mobili di protezione
per strade a traffico bidirezionale

B
Y 1uttatgbﬁmtaggl dei nostri rimorchi a strut-

CO

-
||
in

4 Confronto

Max. peso
| ammesso

Peso a vuoto
(arico utile

Pianale (lungh. x
largh.)

~ Lunghezza di

' ingombro 42004700 mm

| Interasse 1400 mm

Rampa di carico no

CONFIGURAZIONE
PERSONALIZZAZIONE

ibilita di

B2

750-1000 kg

400-450 kg
350-550 kg

1760 x 1000 mm

42004700 mm

1400 mm

10 du %e e configurabili individualmen-

B3

1300-1500 kg

700-900 kg
400-600 kg

2610 x 1510 mm

4950-5900 mm

1900 mm

B4

2000-2500 kg

950-1000 kg
1000-1050 kg

3610 x 1510 mm

6480-6630 mm

1900 mm

Gestione del traffico




STRUTTURA MODULARE ROBUSTA
Carrelli e telai d'acciaio saldati, di propria
produzione

PROTEZIONE ANTICORROSIONE
Carrello, timone e telaio del segnale di protezione
sono completamente zincati a caldo

COSTRUZIONE OTTIMALE
Componenti di alta qualita per un funzionamento
sicuro e duraturo, struttura di facile manutenzione

ROBUSTO SEGNALE TL DI PROTEZIONE
con segnale stradale 616-31 a norma RSA 95 e
ZTV-SA con pellicola rifrangente (2500 x 1700 mm);
specifici segnali stradali nazionali su richiesta

IMPIANTO A FRECCIA LUMINOSA
dotato di due lampade TL di preavviso a risparmio
energetico nonché 15 lampade TL da cantiere a
risparmio energetico, monitorate singolarmente

OPZIONALE

Pannello TL con segnale stradale 615 a norma RSA
95 e ZTV-SA con pellicola rifrangente e

3 lampade TL di preavviso (2500 x 1700 mm)

USO FACILE

Cambio della direzione della freccia
luminosa e rotazione del disco aziona- F
ta a motore per mezzo del comando a ’
distanza, concetto di uso coerente

"4

AUTONOMIA LUNGA
Dotazione di serie: fino a 80 ore di
funzionamento diurno — opzional-
mente di piu

TELEMATICA MOBILE
Tutti i prodotti di questa serie sono compatibili con
il software TrafficManager.
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Segnali TL mobili di protezione per strade a traffico bidirezionale - Serie B

Segnale mobile di protezione

B

Gelione dél tralfice



TELAIO E SOVRASTRUTTURA

. Carrello e sovrastruttura in acciaio zincato a caldo

- Timone zincato a caldo e regolabile in altezza (Al-Ko) con
freno di stazionamento e spostamento parallelo

« Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera cambiabili

+ Ruotino d'appoggio regolabile in altezza

- Parafanghi in plastica robusta

- Cassetta portabatteria in plastica (750 x 340 x 320 mm)

« Assale con sospensioni in gomma, frenato

- 2 stabilizzatori a caduta a regolazione continua

SEGNALE DI AVVISO

+ Segnale di protezione a norma RSA 95 e ZTV-SA con segnale
stradale 615 CdS tedesco, 2500 x 1700 mm

« Pannelli rifrangenti bianco/rosso e freccia direzionale con
pellicola tipo RA2C microprismatica rifrangente

« Impianto a freccia luminosa con 3 lampade TL di preavviso in
tecnologia LED (WL5)

« Freccia direzionale a rotazione manuale

- Sollevamento e abbassamento manuale del pannello
superiore

« Segnale stradale 123

IMPIANTO ELETTRICO

- Accumulatore 12V, fino a 55 ore di funzionamento diurno
(altri pacchi energia su richiesta)
- Luciautoascelta12Ve/o24V

Segnale 616-31

« Presa per alimentazione 230V Dati tecnici
« Caricabatterie Lunghezza di ingombro 4200 - 4700 mm
. Sezionatore per batteria Larghezza di ingombro 1700 mm
(arreggiata 1400 mm
Max. peso ammesso 750 kg
ACCESSORI E OPZIONI Peso a vuoto in base alla dotazione 350-400kg
Max. carico utile 350-400kg
« Controllo automatico della batteria per proteggere I . . . .
lelettronica Segnale mobile di protezione tipo B1 Codice articolo
Segnale mobile di protezione tipo B 1 129700-001

+ Piedi d'appoggio a manovella centrale

- Sistema di controllo e monitoraggio

-« Segnale di protezione a norma RSA 95 e ZTV-SA con segnale
stradale 616-31 CdS tedesco

« Freccia direzionale con rotazione a motore, spostamento
meccanico d'emergenza e adattamento automatico della
freccia luminosa

- Sollevamento e abbassamento a motore del pannello
superiore

- Comando a distanza via cavo o via radio per I'utilizzo di tutte
le funzioni attraverso tasti di selezione diretta

- Staffa portaconi

Per maggiori informazioni digitare
WWW/  NIS-00586
% su nissen-germany.com



Segnali TL mobili di protezione per strade a traffico bidirezionale - Serie B

Segnale mobile di protezione

B2



TELAIO E SOVRASTRUTTURA

Carrello e sovrastruttura in acciaio zincato a caldo

Timone zincato a caldo e regolabile in altezza (Al-Ko) con
freno a repulsione, freno di stazionamento e spostamento
parallelo

Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera cambiabili
Pianale di carico in compensato da 15 mm a 7 strati incollati,
bordi sigillati

Sponde in compensato da 15 mm a 7 strati incollati, coperte
inoltre da un profilo di alluminio sul lato superiore

Ruotino d'appoggio semiautomatico regolabile in altezza
Parafanghi in plastica robusta

Vano portabatteria integrato nella struttura delle sponde con
coperchio in lamiera mandorlata di alluminio

(1000 x 400 x 300 mm)

Assale con sospensioni in gomma, frenato

4 punti di ancoraggio (staffe di fissaggio) da 500 daN

2 stabilizzatori a caduta a regolazione continua

SEGNALE DI AVVISO

Segnale di protezione a norma RSA 95 e ZTV-SA con segnale
stradale 616-31 CdS tedesco, 2500 x 1700 mm

Pannelli rifrangenti bianco/rosso e freccia direzionale con
pellicola tipo RA2C microprismatica rifrangente

Impianto a freccia luminosa con 2 lampade TL di preavviso in
tecnologia LED (WL5) e 15 lampade TL da cantiere a LED
(WL6) monitorate singolarmente

Freccia direzionale con rotazione a motore, spostamento
meccanico d'emergenza e adattamento automatico della
freccia luminosa

Sollevamento/abbassamento manuale del pannello
superiore con spostamento meccanico d'emergenza e
interruttore di arresto d'emergenza liberamente accessibile
Comando a distanza via cavo o via radio per |'utilizzo di tutte
le funzioni attraverso tasti di selezione diretta

IMPIANTO ELETTRICO

Accumulatore 12V, fino a 55 ore di funzionamento diurno
(altri pacchi energia su richiesta)

Luciautoascelta 12V e/o 24V

Presa per alimentazione 230V

Caricabatterie

Sezionatore per batteria

ACCESSORI E OPZIONI

Controllo automatico della batteria per proteggere
I'elettronica

Set di fissaggio carico

Piedi d'appoggio a manovella centrale

Sistema di controllo e monitoraggio

Segnale di protezione a norma RSA 95 e ZTV-SA con segnale
stradale 615 CdS tedesco

Sollevamento e abbassamento a motore del pannello
superiore

Staffa portaconi

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-00587
% su nissen-germany.com

Segnale 615

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro

Larghezza di ingombro
(arreggiata

Pianale (lungh. x largh.)

Sponde (A)

Max. peso ammesso

Peso a vuoto in base alla dotazione
Max. carico utile

Segnale mobile di protezione tipo B2

Segnale mobile di protezione tipo B 2

4200 - 4700 mm
1700 mm

1400 mm

1760 x 1000 mm
300 mm
750-1000 kg
400-450kg
350-550kq

Codice articolo

129700-002




Segnali TL mobili di protezione per strade a traffico bidirezionale - Serie B

Segnale mobile di protezione

B3




TELAIO E SOVRASTRUTTURA

Carrello e sovrastruttura in acciaio zincato a caldo

Timone zincato a caldo e regolabile in altezza (Al-Ko) con
freno a repulsione, freno di stazionamento e spostamento
parallelo

Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera cambiabili
Rampa di carico con lamiera mandorlata in alluminio
Pianale di carico in compensato da 18 mm a 7 strati incollati,
bordi sigillati

Sponde in alluminio a doppia parete, con rinforzi interni
Ruotino d'appoggio semiautomatico regolabile in altezza
Parafanghi in plastica robusta

Vano portabatteria integrato nella struttura delle sponde con
coperchio in lamiera mandorlata di alluminio

(1580 x 450 x 300 mm)

Assale con sospensioni in gomma, frenato

6 punti di ancoraggio (staffe di fissaggio) da 500 daN

2 stabilizzatori a caduta a regolazione continua

SEGNALE DI AVVISO

Segnale di protezione a norma RSA 95 e ZTV-SA con segnale
stradale 616-31 CdS tedesco, 2500 x 1700 mm

Pannelli rifrangenti bianco/rosso e freccia direzionale con
pellicola tipo RA2C microprismatica rifrangente

Impianto a freccia luminosa con 2 lampade TL di preavviso in
tecnologia LED (WL5) e 15 lampade TL da cantiere a LED
(WL6) monitorate singolarmente

Freccia direzionale con rotazione a motore, spostamento
meccanico d'emergenza e adattamento automatico della
freccia luminosa

Sollevamento e abbassamento manuale del pannello
superiore

Comando a distanza via cavo o via radio per |'utilizzo di tutte
le funzioni attraverso tasti di selezione diretta

IMPIANTO ELETTRICO

Accumulatore 12V, fino a 55 ore di funzionamento diurno
(altri pacchi energia su richiesta)

Luciautoascelta 12V e/o 24V

Presa per alimentazione 230V

Caricabatterie

Sezionatore per batteria

ACCESSORI E OPZIONI

Controllo automatico della batteria per proteggere
I'elettronica

Set di fissaggio carico

Piedi d'appoggio a manovella centrale

Sistema di controllo e monitoraggio

Segnale di protezione a norma RSA 95 e ZTV-SA con segnale
stradale 615 CdS tedesco

Sollevamento e abbassamento a motore del pannello
superiore

Staffa portaconi

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-00590
% su nissen-germany.com

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro

Larghezza di ingombro
(arreggiata

Pianale (lungh. x largh.)
Larghezza d'ingombro

Altezza d'ingombro

Sponde (A)

Max. peso ammesso

Peso a vuoto in base alla dotazione
Max. carico utile

Segnale mobile di protezione tipo B3

Segnale mobile di protezione tipo B 3, max. peso ammesso 1300 kg
Segnale mobile di protezione tipo B 3, max. peso ammesso 1500 kg

4950 - 5900 mm

2150 mm

1900 mm

2610 1510 mm

1510 mm

1262 mm (centrale 2212 mm)
300 mm

1300- 1500 kg

700-900kg

400 - 600 kg

Codice articolo

129700-003
129700-003-01




Segnali TL mobili di protezione per strade a traffico bidirezionale - Serie B

Segnale mobile di protezione

B4

:‘I‘!'r_‘ﬂ"“

Gelione dél tralfice



TELAIO E SOVRASTRUTTURA

Carrello e sovrastruttura in acciaio zincato a caldo

Timone zincato a caldo e regolabile in altezza (Al-Ko) con
freno a repulsione, freno di stazionamento e spostamento
parallelo

Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera cambiabili
Rampa di carico con lamiera mandorlata in alluminio
Pianale di carico in compensato da 18 mm a 7 strati incollati,
bordi sigillati

Sponde in alluminio a doppia parete, con rinforzi interni
Ruotino d'appoggio semiautomatico regolabile in altezza
Parafanghi in plastica robusta

Vano portabatteria integrato nella struttura delle sponde con
coperchio in lamiera mandorlata di alluminio

(1580 x 450 x 300 mm)

Assale tandem con sospensioni in gomma, frenato

6 punti di ancoraggio (staffe di fissaggio) da 500 daN

2 stabilizzatori a caduta a regolazione continua

SEGNALE DI AVVISO

Segnale di protezione a norma RSA 95 e ZTV-SA con segnale
stradale 616-31 CdS tedesco, 2500 x 1700 mm

Pannelli rifrangenti bianco/rosso e freccia direzionale con
pellicola tipo RA2C microprismatica rifrangente

Impianto a freccia luminosa con 2 lampade TL di preavviso in
tecnologia LED (WL5) e 15 lampade TL da cantiere a LED
(WL6) monitorate singolarmente

Freccia direzionale con rotazione a motore, spostamento
meccanico d'emergenza e adattamento automatico della
freccia luminosa

Sollevamento e abbassamento manuale del pannello
superiore

Comando a distanza via cavo o via radio per |'utilizzo di tutte
le funzioni attraverso tasti di selezione diretta

IMPIANTO ELETTRICO

Accumulatore 12V, fino a 55 ore di funzionamento diurno
(altri pacchi energia su richiesta)

Luciautoascelta 12V e/o 24V

Presa per alimentazione 230V

Caricabatterie

Sezionatore per batteria

ACCESSORI E OPZIONI

Controllo automatico della batteria per proteggere
I'elettronica

Set di fissaggio carico

Piedi d'appoggio a manovella centrale

Sistema di controllo e monitoraggio

Segnale di protezione a norma RSA 95 e ZTV-SA con segnale
stradale 615 CdS tedesco

Sollevamento e abbassamento a motore del pannello
superiore

Staffa portaconi

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-00782
% su nissen-germany.com

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro

Larghezza di ingombro
(arreggiata

Pianale (lungh. x largh.)
Larghezza d'ingombro

Larghezza d'ingombro

Sponde (A)

Max. peso ammesso

Peso a vuoto in base alla dotazione
Max. carico utile

Segnale mobile di protezione tipo B4

Segnale mobile di protezione tipo B 4

6480 - 6630 mm

2104 mm

1900 mm

3610 1510 mm

1510 mm

1262 mm (centrale 2212 mm)
300 mm

2000 - 2500 kg

950- 1000 kg

1000 - 1050 kg

Codice articolo
129700-004




Che si tratti di modalita d'uso, di comfort o di elementi
di sicurezza aggiuntivi, adattate le funzionalita del
segnale TL mobile di protezione alle vostre specifiche
esigenze.

ACGESSOF
INDIVAIDU

&
)

EQUIPAGGIAMENTO ELETTRICO

Controllo automatico della batteria

Questa funzione garantisce che il segnale mobile di protezione sia sempre pronto al funziona-
mento. Il controllo automatico della batteria protegge gli accumulatori da una scarica profonda e
il sistema elettronico da sovratensioni. Grazie alla connessione in assenza di carico, al momento
del cambio dell'accumulatore viene minimizzata, inoltre, la generazione di scintille.

Booster di carica

| nostri booster di carica garantiscono una ricarica affidabile della batteria di bordo da parte della
motrice, anche nei tragitti brevi. Questa circostanza prolunga in maniera misurabile la vita utile e
aumenta l'affidabilita del segnale mobile di protezione.

uso

Contatore delle ore d'esercizio

La documentazione accurata dell'utilizzo del segnale mobile di protezione permette di individua-
re precocemente segni di usura e di sostituire i componenti prima di un incombente malfunzio-
namento, ad es. lampadine, accumulatori o parti meccaniche. In piu, un contatore delle ore
operative fornisce dati importanti che facilitano la contabilizzazione.

Pacchetto d'interfaccia XML
Questo modulo permette lo scambio sicuro di dati tra diversi dispositivi. Il pacchetto d'interfaccia
XML consente di collegare delle unita di comando/dispositivi di terzi esterni.

i

/



Dispositivo elettrico di visibilita VZ 222
Controllate in ogni momento il traffico in arrivo. Lapertura e la chiusura elettrica dei
chiusini sul grande disco tramite comando manuale garantiscono comfort e offrono
un surplus in termini di sicurezza.

Modem NiBus mobile RSU
Quiesta interfaccia dati digitale serve per il controllo e il monitoraggio dei nostri sistemi di
preavviso e protezione con standard sicuri, indipendentemente dalla loro ubicazione.

TRASPORTO

Fissaggio del carico

Per il trasporto sicuro di materiali e attrezzi offriamo una vasta gamma di accessori — dai
binari Airline passando per le reti fermacarico fino a guide di ancoraggio integrati nei
pianali.

SICUREZZA

Sensore di velocita GPS
In base al modello, per i nostri segnali mobili di preavviso e protezione sono previste delle
velocita massime. Il sensore opzionale di velocita GPS garantisce la chiusura automatica del
segnale di protezione al superamento di questa velocita massima. Anche l'apertura del
segnale di protezione durante la marcia viene impedita.



Adattate il segnale mobile di protezione perfettamente alle vostre specifiche esigenze equipaggiandolo con i
rispettivi accessori.

Dotazione

« Ruota di scorta con supporto
portaruota

- Presa per luci di posizione
- Contachilometri assale
- Bulloni antifurto per ruote

- Supporto portacomando per
cruscotto

- Supporto e caricabatterie
comando a distanza

- Luce per pianale

- Pedana sopra il parafango
- Avvolgicavo

- Staffa portabandiera

- Luce cassetta portabatteria

Uso
- Pacchetto d'interfaccia XML

- Sistema idraulico di sollevamento/
abbassamento

- Funzionamento d'emergenza
senza attrezzi PV

- Trasparenza elettrica VZ 222
- Modem NiBus




Impianti elettrici
- Spina di alimentazione 230V
- Connettore di ricarica 12/24 V

- Controllo automatico della
batteria

- Contatore delle ore d'esercizio

- Preparazione per generatore di
corrente

- Booster di carica

Carrello
- Stabilizzatore a manovella centrale

- Upgrade 100 km/h

- Adattatore sollevamento ruotino
d'appoggio

Sicurezza

- Sensore di velocita GPS

- Dispositivo di monitoraggio

- Segnalazione guasto attraverso
sirena di allarme

- Banda rifrangente di pericolo
secondo DIN 30710

- Fanali ingombro
anticollisione

- Sistema di bloccaggio pannello
superiore

- Sistema di avvertimento a banda
CB

Trasporto

- Staffa portaconi

- Staffa freccia luminosa LP 8

- Binari Airline sulle sponde

« Rete fermacarico

- Set cinghia di ancoraggio/
fissaggio per LED-VLT

- Guide di ancoraggio

- Supporto per rallentatori

A1l

A2

A31

A41

A51

B2

B3
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Per l'installazione su veicoli esistenti e per l'utilizzo di
specifici segnali stradali nazionali si prestano i nostri

pannelli TL di avviso e superiori fabbricati in Germa-

nia secondo i massimi standard di qualita e configu-
CONFIGURAZIONE

rabili individualmente al fine di soddisfare i specifici PERSONALIZZAZIONE
scopi di uso.
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Segnale di avviso tipo A e tipo B

- Segnale di avviso a norma RSA e segnali TL di protezione
3600 x 2200 mm con segnale stradale 616-30 (grande)
- Segnale di avviso a norma RSA e segnali TL di protezione
2500 x 1700 mm
con segnale stradale 616-31 (piccolo) o segnale stradale 615
- Opzionale: cassetta portabatteria, controllo automatico della batteria,
caricabatterie, luci auto, spostamento manuale o elettrico della
freccia, sistema di sollevamento e abbassamento elettrico,
comando a distanza

Segnale di avviso tipo A e tipo B Codice articolo
Pannello di avviso tipo A, a norma RSA con segnale 616-30 329379-001
Pannello di avviso tipo B, a norma RSA con segnale 615 0 616-31 (piccolo) 329378-001

Esempio: segnale di avviso 615 Esempio: segnale di avviso 616-30
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Esempio: segnale di avviso 616-31

Per maggiori informazioni digitare
4 WWW) NIS-01335
X o nissen-germany.com



Pannelli di avviso, pannelli superiori & -
slider

Pannelli superiori |

Per accogliere specifici segnali stradali o lampade nazionali
Installazione facile ]

Installazione del pannello superiore attraverso un sistema a cerniere ~  « _.‘.'_ J
Opzionale: cassetta portabatteria, controllo automatico della batteria, illumlna_zfdne Allfor
spostamento manuale o elettrico della freccia, sistema di sollevamento
e abbassamento elettrico, comando a distanza

Pannelli superiori Codice articolo

r -
Pannello superiore con impianto a freccia luminosa tipo LP 15 329 380-001 ,'.
Pannello superiore con combinazione di frecce luminose tipo LP 25 329380-004

Pannello superiore tipo LP 25 Pannello superiore tipo LP15

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-01338
S nissen-germany.com
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Pannelli di avviso, pannelli superiori & ? o
slider k:

- Basso carico del vento con il pannello superiore abbassato

- Possibile anche in combinazione con attenuatore d'urto e stazione di accoppiamento

- Disponibile in quasi tutte le versioni nazionali specifiche

Pannello di avviso Slider scorrevole in verticale Codice articolo

Pannello di avviso Slider scorrevole in verticale 129 740-001
con combinazione di frecce luminose tipo 8000 e
spostamento elettromeccanico della freccia

Per maggiori informazioni digitare
WWWY NIS-00754
Su nissen-germany.com

Pannello di avviso Slider scorrevole.in verti
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Frecce lampeggianti

Freccia lampeggiante a led LP 8

- Basso carico del vento grazie alla struttura costruttiva aperta
- Adattamento continuo della luminosita
- Installazione rapida e facile su o
sopra i veicoli e carrelli
- Telaio a innesto in alluminio per
due diverse direzioni di freccia \
- Staffa difissaggio a palo disponibile per % :
lo spostamento manuale su cinque posizioni

Lidss,g

L8H

. \':',

o
N T WY

_},.\"'-'r""'*f.c_
&
&

Cplore luce ‘x""l ~.Intensita luminosa max. ‘/"\ ‘; Intensita luminosa eff. I+ Corrente media assorbita - giorno
giallo \Umax, 2200cd er, 1500cd [7av ) 13A
. /| - Tensione d'esercizio ~EL, Peso
0~ sy [ %\ 13kg
Freccia lampeggiante aled LP 8 Codice articolo
Freccia lampeggiante a LED LP 8 129361-152
composta di:

8 lampade LED @ 220 mm, fissate a un telaio in alluminio con sistema a innesto
e 3 mdi cavo di collegamento completo di morsetti per batteria

Accessori e ricambi Codice articolo
Staffa di fissaggio su palo con dispositivo di regolazione, 5 posizioni 329360-1
Adattatore per fissaggio sponda 329 365-3

Autonomia con un set di batterie

con accumulatore 12V, 56 Ah 50 ore
con accumulatore 12V, 80 Ah 75 ore
con accumulatore 12V, 180 Ah 160 ore
con accumulatore 12V, 230 Ah 200 ore
i? Per maggiori informazioni digitare Numero di omologazi
; - gazione
WWWJ  NIS-00562 V3-24-2013 45
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La tecnologia a led ha rivoluzionato i dispositivi mobili di messa in

sicurezza e di gestione del traffico. | segnali stradali dinamici e ad attivita
luminosa permettono un adattamento in tempo reale alle situazioni
mutevoli, soddisfano le esigenze crescenti nel traffico stradale e consentono
una maggiore efficienza di utilizzo.

In qualita di uno dei produttori leader nel mondo, abbiamo portato

avanti questo sviluppo, continuando ancora oggi ad innovare. Con il sistema
VarioSign a LED della Nissen vi offriamo soluzioni su misura che spaziano
dal singolo segnale led a messaggio variabile al rimorchio VarioSign

LED a equipaggiamento completo. In piu, approfittate del nostro software
TrafficManager che vi permette di comandare e monitorare a distanza

tutti i dispositivi.

Sistema VarioSign a
LED

Struttura

Sviluppo e produzione

Segnali, indicazioni e simboli

Rimorchi VarioSign mobili a tecnologia LED

Rimorchio LED Standard
Rimorchio LED Advanced
Rimorchio LED Premium
Rimorchio LED Pharos 2.0
Rimorchio LED Pharos 2.39
Pharos XXL

Rimorchio LED Solar
Rimorchio LED Solar Tower
Pannello informativo a LED
Accessori individuali

Segnale LED a messaggio variabile

VarioSign

SpeedSign
WeNiPol |
Pamir Il

47
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Il sistema VarioSign a LED si basa su schede SMD di alta qualita nelle dimensioni 360 x 360 mm e

420 x 420 mm. Queste schede permettono di configurare i segnali led a messaggio variabile in tutte le
misure pil comuni, anche per specifiche norme nazionali. | segnali a messaggio variabile sono provvisti
di un telaio robusto in profilato di alluminio, garantendo un ottimo fissaggio per I'utilizzo mobile. Ogni
segnale led a messaggio variabile dispone di una biblioteca salvata su un'unita di memoria e pud
essere programmato liberamente.

Soluzioni adatte a qualsiasi utilizzo

[ nostri segnali mobili a messaggio variabile in tecnologia led possono essere montati con facilita su
automobili, guardrail o traverse. Per |'utilizzo su veicoli d'emergenza e di servizio sono disponibili le so-
vrastrutture WeNiPol Il e PAMIR. In piu, offriamo sistemi mobili di preavviso completi con la possibilita di

-y

scegliere tra diversi carrelli.

VarioSign Classic e VarioSign RGB

Scegliete tra due tecnologie LED: VarioSign Classic con un totale di quattro colori e VarioSign RGB che

permette la visualizzazione di 256 colori. Con VarioSign Classic, uno speciale vetro antiriflesso garantisce
una visibilita ottimale, anche in condizioni di luce diurna. Nella variante VarioSign RGB viene utilizzata la
nostra tecnologia a lente brevettata.

Questa consente una visualizzazione cromatica al 100% — ideale in occasione di eventi.

Moduli base Profilati in alluminio LED Classic o RGB Programmazione

’/

Avete bisogno di una soluzione a LED personalizzata?

Contattateci: verkauf@nissen-germany.com
CONFIGURAZIONE

PERSONALIZZAZIONE
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Tutti i componenti del nostro sistema VarioSign a LED VarioSign LED - | vantaggi in sintesi

sono di propria produzione — dal layout tecnico passan-

do per l'equipaggiamento delle schede fino al processo - Migliore visibilita grazie alla luce attiva

di saldatura a rifusione e l'applicazione di una vernice - Riduzione di pericoli e incidenti

protettiva. Prima di avviare le schede pronte alle succes- - Svariate possibilita di impiego

sive fasi produttive, queste sono controllate per garan- - Grande varieta di visualizzazione

tirne il perfetto funzionamento tecnico. Successivamen- - Basso consumo energetico

te, i segnali a messaggio variabile sono assemblati a - Compatibile con il software TrafficManager
regola d'arte, montati eventualmente sui carrelli ed

equipaggiati con un software gia programmato.

— Certificazione ISO
Tuv Dal 1995 facciamo certificare il nostro sistema di controllo qualita secondo lo
AUSTRIA oo MO standard DIN EN ISO 9001 e dal 2014 il nostro sistema di gestione ambientale
AotoaaanEe secondo lo standard DIN EN ISO 14001.

TUW ALETELA CHRT GMBH |







VARIETA
LUMINOSA

Che siano animati o statici - i segnali VarioSign a messaggio variabile in tecnologia LED sono in grado
di visualizzare tutti i segnali stradali, le indicazioni direzionali e quasi tutti i tipi di simbolo e testo.

Per i nostri segnali VarioSign a messaggio variabile in tecnologia LED sono disponibili ampie biblioteche dalle

quali potrete scegliere i segnali desiderati. Questi sono salvati sull'unita di memoria e durante l'impiego

consentono un utilizzo facile senza pericolo di scambi. In pil, possono essere creati in autonomia e con facilita
testi e simboli personalizzati.
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PREARg

Confronto

Max. peso ammesso

Peso a vuoto in base
all'equipaggiamento

(arico utile

Lunghezza di
ingombro

Larghezza di
ingombro

Pannello LED
superiore

Pannello LED
centrale

Pannello LED
inferiore

Colori LED

............

Standard
750-1000 kg
620-720 kg

130-380 kg

4950-5800 mm
1810 mm

2x2/420

3x4/420

RO/BI/GI/BL-RGB

Advanced
750-1000 kg
640760 kg

240-360 kg
4950-5800 mm
1810 mm

3x3/360

3x4/420

RO/BI/GI/BL-RGB

20 mm

Premium
1000-1500 kg
810-1080 kg

190-490 kg
4050-5080 mm
2200 mm

3x3/420

4 x4/420

RO/BI/GI/BL-RGB

20 mm

i

LT T ]

ERREREE

LT
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Pharos 2.0
2500 kg
2260 kg

240 kg
5950-6200 mm
2200 mm
7x3/360
3x3/360

3x4/420

RO/BI/GI/BL-RGB

20 mm

1T
Bl

gt

AR LTI R A R R L T A R R R L]

ot T

Pharos 2.39
2500 kg
2050 kg

450 kg
5950-6200 mm
2200 mm
5x3/360
3x3/360

3x4/420

RO/BI/GI/BL-RGB

20 mm
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Grazie ai potenti moduli a LED, le molteplici
possibilita di visualizzazione e la compatibilita con
sistemi di controllo intelligenti, i nostri dispositivi
mobili di preavviso a LED sono idonei per i piu
svariati campi di applicazione - dalla messa in
sicurezza dei punti di pericolo alla gestione del
traffico in occasione di eventi.

SEGNALI LED A MESSAGGIO VARIABILE

di sviluppo e produzione propri

FORTE INTENSITA LUMINOSA
2.500 LED/m” - testata e omologata

VISUALIZZAZIONE DINAMICA

Software per una programmazione libera

ADATTAMENTO CONTINUO DELLA
LUMINOSITA

automatico o manuale

ELETTRONICA POTENTE

per un'autonomia estremamente lunga

ROBUSTA STRUTTURA MODULARE

con singoli elementi sostituibili

VARIANTIINDIVIDUALI

carrelli'e segnali LED a messaggio variabile
configurabili

TELEMATICA MOBILE

Tutti i prodotti di questa serie seno compatibili
con il software TraficManager
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LED CLASSIC

ign LED

STANDARD

10S

Rimorchio Var

Rimorchio VarioSign a tecnologia LED




TELAIO E SOVRASTRUTTURA

Carrello e sovrastruttura in acciaio zincato a caldo

Timone zincato a caldo e regolabile in altezza con freno di
stazionamento

Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera sostituibili
Ruotino d'appoggio regolabile in altezza

4 stabilizzatori a caduta a regolazione continua

Cassetta portabatteria in plastica resistente agli acidi
(1660 x 450 x 320 mm)

Parafanghi in plastica

Banda posteriore rifrangente di pericolo a norma DIN 30710
e bande laterali rifrangenti aggiuntive

Impugnatura per I'apertura/la chiusura della cassetta
portabatteria con una mano

SEGNALE DI PREAVVISO

2 lampade di preavviso a LED omologate secondo le
Condizioni tecniche di fornitura per lampade da cantiere
WL 7

2 segnali LED a messaggio variabile con adattamento

automatico e manuale della luminosita per la visualizzazione

statica e dinamica di testi, simboli e segnali stradali

Segnale LED superiore a messaggio variabile
Dimensioni corpo: 970 x 970 mm
Area di visualizzazione a LED: 840 x 840 mm

Pixel: 42 x 42
Passo: 20 mm
LED/m?* 2500

Segnale inferiore a messaggio variabile
Dimensioni corpo: 1390 x 1810 mm
Area di visualizzazione a LED: 1260 x 1680 mm

Pixel: 63 x 84
Passo: 20 mm
LED/m* 2500

Riga di testo programmabile separatamente

Biblioteche su modulo di memoria separato

Sollevamento e abbassamento a motore del pannello
superiore con spostamento meccanico d'emergenza e
interruttore di arresto d'emergenza liberamente accessibile
Interblocco a elettromotore in stato abbassato

Comando a distanza a combinazione via radio/cavo per
I'utilizzo di tutte le funzioni attraverso schermo touchscreen
e tasti di selezione diretta

Software per la libera programmazione

IMPIANTO ELETTRICO

Accumulatore, 24V, fino a 50 ore di funzionamento diurno
(altri pacchi energia su richiesta)

Luci rimorchio a scelta 12V e/0 24V

Presa di alimentazione 230V

Controllo automatico della batteria per proteggere
l'elettronica

Caricabatterie

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-01787
% s nissen-germany.com

Vista laterale

Chiuso

ACCESSORI E OPZIONI

- Stabilizzatori a manovella centrale

- Sistema di controllo e monitoraggio
- Contatore delle ore d'esercizio

- Pacchetto interfaccia

« Cella a combustibile

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro

Larghezza di ingombro
(arreggiata

Altezza in stato chiuso

Altezza in stato aperto

Max. peso ammesso

Peso a vuoto in base alla dotazione
Max. carico utile

Rimorchio VarioSign LED STANDARD

4950 - 5800 mm
1810 mm

1600 mm

1475 mm

3596 mm
750-1000 kg
620-720kg
max. 130 - 380 kg

Codice articolo

Segnale mobile di preavviso VarioSign STANDARD con segnale LED a messaggio variabile 129 265-011

peso totale ammesso 750 - 1000 kg, con freno di stazionamento




Rimorchio VarioSign a tecnologia LED

Rimorchio VarioSign LED

ADVANCED

LED CLASSIC LED RGE




TELAIO E SOVRASTRUTTURA

Carrello e sovrastruttura in acciaio zincato a caldo

Timone zincato a caldo e regolabile in altezza con freno di
stazionamento

Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera sostituibili
Ruotino d'appoggio regolabile in altezza

4 stabilizzatori a caduta a regolazione continua

Cassetta portabatteria in plastica resistente agli acidi

(1660 x 450 x 320 mm)

Parafanghi in plastica

Banda posteriore rifrangente di pericolo a norma DIN 30710
e bande laterali rifrangenti aggiuntive

Impugnatura per I'apertura/la chiusura della cassetta
portabatteria con una mano

SEGNALE DI PREAVVISO

2 lampade di preavviso a LED omologate secondo le
Condizioni tecniche di fornitura per lampade da cantiere
WL 7

2 segnali LED a messaggio variabile con adattamento
automatico e manuale della luminosita per la visualizzazione
statica e dinamica di testi, simboli e segnali stradali

Segnale LED superiore a messaggio variabile
Dimensioni corpo: 1210x 1210 mm
Area di visualizzazione a LED: 1080 x 1080 mm

Pixel: 54 x 54
Passo: 20 mm
LED/m?*: 2500

Segnale inferiore a messaggio variabile
Dimensioni corpo: 1390 x 1810 mm
Area di visualizzazione a LED: 1260 x 1680 mm

Pixel: 63 x 84
Passo: 20 mm
LED/m?*: 2500

Riga di testo programmabile separatamente

Biblioteche su modulo di memoria separato

Sollevamento e abbassamento a motore del pannello
superiore con spostamento meccanico d'emergenza e
interruttore di arresto d'emergenza liberamente accessibile
Interblocco a elettromotore in stato abbassato

Comando a distanza a combinazione via radio/cavo per
I'utilizzo di tutte le funzioni attraverso schermo touchscreen
e tasti di selezione diretta

Software per la libera programmazione

IMPIANTO ELETTRICO

Accumulatore, 24V, fino a 50 ore di funzionamento diurno
(altri pacchi energia su richiesta)

Luci rimorchio a scelta 12V e/0 24V

Presa di alimentazione 230V

Controllo automatico della batteria per proteggere
l'elettronica

Caricabatterie

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-01789
% s nissen-germany.com

Chiuso

ACCESSORI E OPZIONI

« Stabilizzatori a manovella centrale

« Sistema di controllo e monitoraggio
- Contatore delle ore d'esercizio

- Pacchetto interfaccia

- Cella a combustibile

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro

Larghezza di ingombro
(arreggiata

Altezza in stato chiuso

Altezza in stato aperto

Max. peso ammesso

Peso a vuoto in base alla dotazione
Max. carico utile

Rimorchio VarioSign LED ADVANCED

Segnale mobile di preavviso VarioSign ADVANCED con segnale LED a messaggio variabile

peso totale ammesso 1000 kg, con freno di stazionamento

4950 - 5800 mm
1810 mm

1600 mm

1455 mm

3970 mm
750-1000 kg
640-760 kg
240-360kg

Codice articolo
129 265-012




Rimorchio VarioSign a tecnologia LED

i0Sign LED

Rimorchio Var

__...;:-_._.E!_:_

Wil ﬂ..ﬁ_
. i
.."_,q_._____E“_:_E_z___==___:.t._:===_==.=_=_=..E LA
ARLLHARLY
—....E::..:...g
.___.___E__m:.:_:___,__h__________:______“_:::::_:E_E,. ﬂ““ﬂﬂﬂ__..__

‘.-:?ﬂk—.——y

.====n=_=_=__._=__.=.==_=_._===______:____._____E

LED CLASSIC




TELAIO E SOVRASTRUTTURA

- Carrello e sovrastruttura in acciaio zincato a caldo

- Timone zincato a caldo e regolabile in altezza con freno di
stazionamento

+ Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera sostituibili

« Pianale di carico in compensato da 15 mm a 7 strati incollati,
bordi sigillati

« Sponde in compensato da 15 mm a 7 strati incollati, coperte
inoltre da un profilo di alluminio sul lato superiore

- Superficie di carico (1600 x 530 x 300 mm)

+ Ruotino d'appoggio regolabile in altezza e 4 stabilizzatori a
caduta a regolazione continua

. Cassetta portabatteria in plastica resistente agli acidi
(1660 x 450 x 320 mm)

- Parafanghiin plastica

« Banda posteriore rifrangente di pericolo a norma DIN 30710
e bande laterali rifrangenti aggiuntive

+ Impugnatura per l'apertura/la chiusura della cassetta
portabatteria con una mano

SEGNALE DI PREAVVISO

2 lampade di preavviso a LED omologate secondo le
Condizioni tecniche di fornitura per lampade da cantiere
WL 7

- 2segnali LED a messaggio variabile con adattamento
automatico e manuale della luminosita per la visualizzazione
statica e dinamica di testi, simboli e segnali stradali
Segnale LED superiore a messaggio variabile
Dimensioni corpo: 1390 x 1390 mm
Area di visualizzazione a LED: 1260 x 1260 mm

Pixel: 63x63
Passo: 20 mm
LED/m?* 2500

Segnale inferiore a messaggio variabile
Dimensioni corpo: 1810 x 1810 mm
Area di visualizzazione a LED: 1680 x 1680 mm

Pixel: 84 x 84
Passo: 20 mm
LED/m* 2500

+ Riga di testo programmabile separatamente

« Biblioteche su modulo di memoria separato

« Sollevamento e abbassamento a motore del pannello
superiore con spostamento meccanico d'emergenza e
interruttore di arresto d'emergenza liberamente accessibile

- Interblocco a elettromotore in stato abbassato

« Comando a distanza a combinazione via radio/cavo per
I'utilizzo di tutte le funzioni attraverso schermo touchscreen
e tasti di selezione diretta

- Software per la libera programmazione

IMPIANTO ELETTRICO

« Accumulatore, 24V, fino a 50 ore di funzionamento diurno
(altri pacchi energia su richiesta)

« Lucirimorchioascelta 12V e/o 24V

+ Presadialimentazione 230V

 Controllo automatico della batteria per proteggere
I'elettronica, caricabatterie

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-01788
% su nissen-germany.com

ACCESSORI E OPZIONI

- Stabilizzatori a manovella centrale

« Sistema di controllo e monitoraggio
« Contatore delle ore d'esercizio

« Pacchetto interfaccia

«+ Ruota di scorta, staffa portaconi

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro AT1:4050 - 4450 mm, A2:4700 - 5080 mm

Larghezza di ingombro 2200 mm
(arreggiata 2000 mm
Pianale (lungh. x largh.) AT:1360 x 1620 mm, A2:1870 x 1620 mm
Altezza in stato chiuso 2460 mm
Altezza in stato aperto 3930 mm

Max. peso ammesso
Peso a vuoto in base alla dotazione
Max. carico utile

AT: 1000 - 1300 kg, A2: 1300- 1500 kg
A1:810kg, A2:1080 kg
A1:190 - 490 kg, A2:220-420 kg

Rimorchio VarioSign LED PREMIUM

Segnale mobile di preavviso VarioSign PREMIUM con segnale LED a messaggio variabile (A1) 129 265-025
peso totale ammesso 1300 - 1500 kg, con freno di stazionamento
Segnale mobile di preavviso VarioSign PREMIUM con segnale LED a messaggio variabile (A2) 129 265-026
peso totale ammesso 1300 - 1500 kg, con freno di stazionamento

Codice articolo




Rimorchio VarioSign a tecnologia LED

Rimorchio VarioSign LED

PHAROS 2.0
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TELAIO E SOVRASTRUTTURA

Carrello e sovrastruttura in acciaio zincato a caldo

Timone zincato a caldo e regolabile in altezza con freno a
repulsione e freno di stazionamento

Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera cambiabili
Ruotino d'appoggio regolabile in altezza

4 stabilizzatori elettrici regolabili singolarmente in continuo
2 cassette portabatteria in plastica resistente agli acidi
(1660 x 450 x 320 mm)

SEGNALE DI PREAVVISO

+ 4 lampade di preavviso a LED omologate secondo le
Condizioni tecniche di fornitura per lampade da cantiere
WL7

3 segnali LED a messaggio variabile con adattamento
automatico e manuale della luminosita per la visualizzazione
statica e dinamica di testi, simboli e segnali stradali

Segnale LED superiore a messaggio variabile
Dimensioni corpo: 2650 x 1210 mm

Area di visualizzazione a LED: 2520 x 1080 mm

Pixel: 126 x 54
Passo: 20 mm
LED/m?* 2500

Segnale centrale a messaggio variabile (opzionale)
Dimensioni corpo: 1210x 1210 mm
Area di visualizzazione a LED: 1080 x 1080 mm

Pixel: 54 x 54
Passo: 20 mm
LED/m?* 2500

Segnale inferiore a messaggio variabile
Dimensioni corpo: 1390 x 1810 mm
Area di visualizzazione a LED: 1260 x 1680 mm

Pixel: 63 x 84
Passo: 20 mm
LED/m?* 2500

Livellamento automatico

Segnale LED superiore a messaggio variabile gira sopra la
carreggiata

Biblioteche su modulo di memoria separato

Sollevamento e abbassamento idraulico del pannello
superiore con pompa a mano per spostamento d'emergenza
Comando a distanza a combinazione via radio/cavo per
I'utilizzo di tutte le funzioni attraverso schermo touchscreen
e tasti di selezione diretta

Software per la libera programmazione

IMPIANTO ELETTRICO

Accumulatore, 24V, fino a 50 ore di funzionamento diurno
(altri pacchi energia su richiesta)

Luci rimorchio a scelta 12V e/o 24V

Presa di alimentazione 230V

Controllo automatico della batteria per proteggere
l'elettronica

Caricabatterie

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-01741
% s nissen-germany.com

Posizione di trasporto

Vista laterale

ACCESSORI E OPZIONI

« Sistema di controllo e monitoraggio

- Contatore delle ore d'esercizio
- Pacchetto interfaccia

- Sensore vento

« Fino a 4 batterie

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro

Larghezza di ingombro
(arreggiata

Altezza in stato chiuso

Altezza in stato aperto

Altezza d'ingombro

Max. peso ammesso

Peso a vuoto in base alla dotazione
Max. carico utile

Rimorchio VarioSign LED PHAROS 2.0

Segnale LED mobile di preavviso a portale Pharos 2.0

5950 - 6200 mm

(Elemento laterale abbassato /sollevato)

2200 /5500 mm

2000 mm

3700 mm

6720 mm

4800 mm

2500kg

2260kg

240kg
Codice articolo

129 265-052




Rimorchio VarioSign a tecnologia LED

imorchio VarioSign LED

PHAROS 2
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TELAIO E SOVRASTRUTTURA

Carrello e sovrastruttura in acciaio zincato a caldo

Timone zincato a caldo e regolabile in altezza con freno a
repulsione e freno di stazionamento

Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera cambiabili
Ruotino d'appoggio regolabile in altezza

4 stabilizzatori elettrici regolabili singolarmente in continuo
2 cassette portabatteria in plastica resistente agli acidi
(1660 x 450 x 320 mm)

SEGNALE DI PREAVVISO

+ 4 lampade di preavviso a LED omologate secondo le
Condizioni tecniche di fornitura per lampade da cantiere
WL7

3 segnali LED a messaggio variabile con adattamento
automatico e manuale della luminosita per la visualizzazione
statica e dinamica di testi, simboli e segnali stradali

Segnale LED superiore a messaggio variabile
Dimensioni corpo: 1930x 1210 mm
Area di visualizzazione a LED: 1800 x 1080 mm

Pixel: 90 x 54
Passo: 20 mm
LED/m? 2500

Segnale centrale a messaggio variabile (opzionale)
Dimensioni corpo: 1210x 1210 mm
Area di visualizzazione a LED: 1080 x 1080 mm

Pixel: 54 x 54
Passo: 20 mm
LED/m? 2500

Segnale inferiore a messaggio variabile
Dimensioni corpo: 1390 x 1810 mm
Area di visualizzazione a LED: 1260 x 1680 mm

Pixel: 63 x 84
Passo: 20 mm
LED/m? 2500

Livellamento automatico

Biblioteche su modulo di memoria se parato

Sollevamento e abbassamento idraulico del pannello
superiore con pompa a mano per spostamento d'emergenza
Comando a distanza a combinazione via radio/cavo per
I'utilizzo di tutte le funzioni attraverso schermo touchscreen
e tasti di selezione diretta

Software per la libera programmazione

IMPIANTO ELETTRICO

Accumulatore, 24V, fino a 50 ore di funzionamento diurno
(altri pacchi energia su richiesta)

Luci rimorchio a scelta 12V e/o 24V

Presa di alimentazione 230V

Controllo automatico della batteria per proteggere
l'elettronica

Caricabatterie

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-01863
% s nissen-germany.com

Vista laterale chiuso

Vista laterale chiuso

ACCESSORI E OPZIONI

« Sistema di controllo e monitoraggio
- Contatore delle ore d'esercizio

- Pacchetto interfaccia

- Sistema di livellamento

- Sensore vento

« Fino a 4 batterie

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro

Larghezza di ingombro
(arreggiata

Altezza in stato chiuso

Altezza in stato aperto

Max. peso ammesso

Peso a vuoto in base alla dotazione
Max. carico utile

Rimorchio VarioSign LED PHAROS 2.39

Segnale LED mabile di preavviso a portale Pharos 2.39

5950 mm
2200 mm
2000 mm
3700 mm
6850 mm
2500kg
2050kg
450kq

Codice articolo
129 265-053




Rimorchio VarioSign a tecnologia LED

Portale segnaletico mobile VarioSign

Pharos XXL
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TELAIO E SOVRASTRUTTURA

- Timone Rockinger (pieghevole), carico di trazione: 24
tonnellate

« Due assali frenati (aria compressa), portata per assale 9000 kg

+ Pneumatici con cerchioni Heavy Duty, misura pneumatici:
235/75R17,5

« Ralla con un diametro di 1100 mm (Euronorm)

« 4 piedidi appoggio idraulici

- Banda rifrangente di pericolo con adesivizzazione (RA3 /
classe Ill)

- Carrello e sovrastruttura interamente verniciati, RAL 9005

« Partiin alluminio e lamiera interamente verniciati, RAL 9005

« Sistema di protezione antiurto sulla parte posteriore

ELETTRONICA

Controllo dell'impianto:

« Programma automatico di montaggio e smontaggio
attraverso schermo touchscreen

- Montaggio e smontaggio manuali attraverso comandi
manuali (uso a due pulsanti) nella scatola dei comandi

- Controllo del segnale LED a messaggio variabile attraverso
Touch Remote Colour

Segnale LED a messaggio variabile

Dimensioni corpo: 1390 x 1390 mm
Area di visualizzazione a LED: 1260 x 1260 mm
Pixel: 63 x 63 ) o
Passo: 20 mm Dati tecnici
LED/m?* 2500 Lunghezza di ingombro (Trasporto) 10675 mm
Larghezza di ingombro (Trasporto) 2497 mm
Altezza in stato chiuso 3370mm
IMPIANTO ELETTRICO Altezza in stato aperto 6433 mm
) ) ) Lunghezza di ingombro (Lavoro) 13765 mm
+ Alimentazione elettrica: 24 V Larghezza diingombro (Lavoro) 18620 mm
. 8 batterie Max. peso ammesso 15000 kg
- Caricabatterie . . . . .
Portale segnaletico mobile VarioSign Pharos XXL Codice articolo

- Generatore di corrente

. Luci auto: 24V LED con connettore a 15 poli Portale segnaletico mobile VarioSign Pharos XXL con segnale LED a messaggio variabile 129 724-001

Variante rimorchio
Portale segnaletico mobile VarioSign Pharos XXL con segnale LED a messaggio variabile ~ 129725-001
Variante telaio scarrabile

ACCESSORI E OPZIONI

- Retedibordo 12V

- Sistema di controllo e monitoraggio: TrafficManager

. Pacchetto interfaccia

« Lampade LED di preavviso omologate secondo le Condizioni
tecniche di fornitura per lampade da cantiere WL 7 / L9H

« Variante come telaio scarrabile con dispositivo di aggancio a
norma DIN 30722

- Pacco energia ibrido (con 8 pannelli fotovoltaici, oltre al
generatore presente)

- Estensione di un ulteriore corsia (4 corsie)

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-02200
% s nissen-germany.com




Rimorchio VarioSign a tecnologia LED

Rimorchio VarioSign LED
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TELAIO E SOVRASTRUTTURA

« Carrello e sovrastruttura in acciaio zincato a caldo

« Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera cambiabili

« Ruotino d'appoggio regolabile in altezza

- 4 stabilizzatori zincati a caldo, a caduta e a regolazione
continua

- Cassetta portabatteria in alluminio per due batterie fino a
210 Ah

- Parafanghiin plastica

- Timone zincato a caldo e regolabile in altezza (Al-Ko) con
freno di stazionamento

+ Due moduli fotovoltaici in grado di ricaricare le batterie
dell'impianto in qualsiasi posizione

SEGNALE DI PREAVVISO

- 2 lampade di presegnalazione a led omologate secondo le
Condizioni tecniche di fornitura per lampade da cantiere
WL 7

- 2 pannelliled a messaggio variabile completi di sistema di
adattamento automatico/manuale della luminosita per la
visualizzazione statica e dinamica di testi, simboli e segnali
stradali

Pannello superiore a messaggio variabile

Dimensioni corpo: 970x 970 mm

Area di visualizzazione a led: 840 x 840 mm

Pixel: 42 x 42
Passo: 20 mm
LED/m?: 2500

Pannello inferiore a messaggio variabile con tecnologia a
LED

Dimensioni corpo: 1390 x 1810 mm

Area di visualizzazione a led: 1260 x 1680 mm

Pixel: 63 x 84
Passo: 20 mm
LED/m* 2500

+ Riga di testo programmabile separatamente

- Biblioteche su modulo di memoria a parte

« Accessori e opzioni

+ Sollevamento e abbassamento a motore del pannello
superiore con spostamento meccanico d'emergenza e
interruttore di arresto d'emergenza liberamente accessibile

- Interblocco a elettromotore del pannello superiore

« Omologato a norma EN 12966:2005+A1:2009

- Comando a distanza combinato via cavo/via radio per I'uso
di tutte le funzioni tramite touch screen e tasti di selezione
diretta

IMPIANTO ELETTRICO

« Accumulatore, 24V, fino a 50 ore di funzionamento diurno

- Lucirimorchio a scelta 12V e/0 24V

« Presadialimentazione 230V

« Controllo automatico della batteria per proteggere
I'elettronica

« Caricabatterie

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-02198
% s nissen-germany.com

Vista laterale

Chiuso

ACCESSORI E OPZIONI

« Sistema di controllo e monitoraggio
« Pacchetto interfaccia

- Contatore delle ore d'esercizio

- Dispositivo di programmazione

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro
Larghezza di ingombro
(arreggiata

Altezza in stato chiuso
Altezza in stato aperto
Max. peso ammesso

Rimorchio VarioSign LED SOLAR

Pannello informativo mobile "Solar" con segnale LED a messaggio variabile
peso totale ammesso 1000 kg, con freno di stazionamento

5450 mm
1810 mm
1600 mm
1600 mm
3650 mm

1000 kg

Codice articolo
129 265-032




Rimorchio VarioSign a tecnologia LED

Rimorchio VarioSign LED
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TELAIO E SOVRASTRUTTURA

- Carrello e sovrastruttura in acciaio zincato a caldo

« Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera sostituibili

« Ruotino d'appoggio regolabile in altezza

4 stabilizzatori a caduta a foro, zincati a caldo

- Impianto batteria integrato nel telaio per 2 - 8 batterie

- Palo allungabile e girevole di 359° con impianto idraulico

- Tasche di inforcamento e golfari integrati nel telaio per il
caricamento

- Due moduli fotovoltaici con una potenza di 300 W caduno

SEGNALE LED A MESSAGGIO VARIABILE

+ Pannello a messaggio variabile con tecnologia a LED
completo di sistema di adattamento automatico/manuale
della luminosita per la visualizzazione statica e dinamica di
testi, simboli e segnali stradali Vista laterale

Pannello LED superiore a messaggio variabile

Dimensioni corpo: 1810 x 1390 mm (L x A)
Area di visualizzazione a LED: 1680 x 1260 mm (L x A)
Pixel: 84 x 63

Passo: 20 mm

LED/m?*: 2500

« Matrice completa per la visualizzazione di testi e simboli
statici o dinamici liberamente programmabili
+ Omologato a norma EN 12966:2005+A1:2009

- Ascelta 1 - 256 colori Abbassato
- Comando a distanza combinato via cavo/via radio per I'uso Dati tecnici
di tutte le funzioni tramite touch screen e tasti di selezione i,
) Lunghezza di ingombro (a. 3450 mm
diretta Larghezza di ingombro 1650 mm
(arreggiata 1390 mm
Altezza in stato chiuso 2700 mm
Altezza in stato aperto 3900 mm
IMPIANTO ELETTRICO Max. peso ammesso 750-1500 kg
« Accumulatore, 24V, fino a 50 ore di funzionamento diurno Rimorchio VarioSign LED SOLAR TOWER Codice articolo
(altr_l PaCChI ?nergla su richiesta) Pannello informativo mobile "Solar Tower" con segnale LED a messaggio variabile 129 265-041
- Lucirimorchio a scelta 12V e/0 24V peso totale ammesso 750-1500 kg, con freno di stazionamento

+ Presa di alimentazione 230V

. Controllo automatico della batteria per proteggere
I'elettronica

- Caricabatterie

ACCESSORI E OPZIONI

- Timone zincato a caldo e regolabile in altezza con freno di
stazionamento

- Possibilita di diverse dimensioni di segnale LED a messaggio
variabile (su richiesta)

- Sistema di controllo e monitoraggio

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-02161
% su nissen-germany.com




Rimorchio VarioSign a tecnologia LED

SEGNALE INFORMATIVO

mobile a LED
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TELAIO E SOVRASTRUTTURA

Carrello e sovrastruttura in acciaio zincato a caldo

Timone zincato a caldo e regolabile in altezza con freno di
stazionamento

Occhione di traino a norma DIN e gancio a sfera sostituibili
Ruotino d'appoggio regolabile in altezza

4 stabilizzatori a caduta a regolazione continua

Cassetta portabatteria in plastica resistente agli acidi

(1660 x 450 x 320 mm)

Parafanghi in plastica

Banda posteriore rifrangente di pericolo a norma DIN 30710
e bande laterali rifrangenti aggiuntive

Impugnatura per I'apertura/la chiusura della cassetta
portabatteria con una mano

SEGNALE DI PREAVVISO

2 lampade di preavviso a LED omologate secondo le
Condizioni tecniche di fornitura per lampade da cantiere
WL 7

Segnali LED a messaggio variabile con adattamento
automatico e manuale della luminosita per la visualizzazione
statica e dinamica di testi, simboli e segnali stradali

Segnale LED a messaggio variabile
Dimensioni corpo: 1293 x 2230 mm
Area di visualizzazione a LED: 1260 x 2100 mm

Pixel: 63 x 105
Passo: 20 mm
LED/m2 2500

A scelta 1-256 colori

Biblioteche su modulo di memoria separato

Sollevamento e abbassamento a motore del pannello
superiore con spostamento meccanico d'emergenza e
interruttore di arresto d'emergenza liberamente accessibile
Interblocco a elettromotore in stato abbassato

Comando a distanza a combinazione via radio/cavo per
I'utilizzo di tutte le funzioni attraverso schermo touchscreen
e tasti di selezione diretta

IMPIANTO ELETTRICO

Luci rimorchio a scelta 12V e/o 24V

Presa di alimentazione 230V

Controllo automatico della batteria per proteggere
l'elettronica

Caricabatterie

ACCESSORI E OPZIONI

Cassetta portabatteria supplementare (1200 x 350 x 300 mm)
Stabilizzatori a manovella centrale

Sistema di controllo e monitoraggio

Contatore delle ore d'esercizio

Pacchetto interfaccia

Per maggiori informazioni digitare
NIS-02162
su nissen-germany.com

(www)
A 3

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro

Larghezza di ingombro
(arreggiata

Altezza in stato chiuso

Altezza in stato aperto

Max. peso ammesso

Peso a vuoto in base alla dotazione
Max. carico utile

SEGNALE INFORMATIVO mobile a LED

Segnale mobile di preavviso VarioSign "Pannello informativo" con segnale LED
amessaggio variabile, peso totale ammesso 1000 kg, con freno di stazionamento

4700-5300 mm
1810 mm

1600 mm

1475 mm

3596 mm

1000 kg

610kg

390kg

Codice articolo
129 265-012
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EQUIPAGGIAMENTO ELETTRICO

Controllo automatico della batteria

Questa funzione garantisce che il segnale mobile di protezione sia sempre pronto al funzionamen-
to. Il controllo automatico della batteria protegge gli accumulatori da una scarica profonda e il
sistema elettronico da sovratensioni. Grazie alla connessione in assenza di carico, al momento del
cambio dell'accumulatore viene minimizzata, inoltre, la generazione di scintille.

Booster di carica

| nostri booster di carica garantiscono una ricarica affidabile della batteria di bordo da parte della
motrice, anche nei tragitti brevi. Questa circostanza prolunga in maniera misurabile la vita utile e
aumenta l'affidabilita del segnale mobile di protezione.

uUso
Contatore delle ore d'esercizio

La documentazione accurata dell'utilizzo del segnale mobile di protezione permette di individuare
precocemente segni di usura e di sostituire i componenti prima di un incombente malfunziona-
mento, ad es. lampadine, accumulatori o parti meccaniche. In pit, un contatore delle ore operative
fornisce dati importanti che facilitano la contabilizzazione.

Pacchetto d'interfaccia XML
Questo modulo permette lo scambio sicuro di dati tra diversi dispositivi. Il pacchetto d'interfaccia
XML consente di collegare delle unita di comando/dispositivi di terzi esterni.

’ ’4
ACCESSORI S}
";r JNISIAVAIDIO/AN

Che si tratti dimodalita d'uso, di comfort o di elementi

e
4 §



Modem NiBus mobile RSU

Questa interfaccia dati digitale serve per il controllo e il monitoraggio

dei nostri sistemi di preavviso e protezione con standard sicuri, indipendentemente dalla
loro ubicazione.

SICUREZZA

Sensore di velocita GPS

In base al modello, per i nostri segnali mobili di preavviso e protezione sono previste delle
velocita massime. Il sensore opzionale di velocita GPS garantisce la chiusura automatica del
segnale di protezione al superamento di questa velocita massima. Anche I'apertura del
segnale di protezione durante la

marcia viene impedita.

Dispositivo di monitoraggio

| segnali VarioSign mobili a messaggio variabile in tecnologia LED sono equipaggiati con
un allarme acustico e visivo. Un elemento di sicurezza aggiuntivo per il caso di guasti a un
impianto.
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PANORAMICA
DEGLI
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Adattate il rimorchio VarioSign a LED perfettamente alle vostre specifiche esigenze equipaggiandolo con i
rispettivi accessori.

Standard Advanced Premium Pharos i Pharos 2.39 i

- Ruota di scorta con supporto portaruota . . . . o

Dotazione

o f
- Pianale con sponde . o Standard - -
- Presa per luci di posizione . B . . o J

- Contachilometri assale o

- Bulloni antifurto per ruote

- Supporto portacomando per cruscotto
- Supporto e caricabatterie

- Luce per pianale

- Avvolgicavo

- Luce cassetta portabatteria



Uso

- Interblocco elettrico pannello aperto
- Pacchetto d'interfaccia XML

- Unita di programmazione

- Sistema idraulico di sollevamento/
abbassamento

- Segnalatore acustico comando a distanza

« Modem NiBus

Impianti elettrici

- Spina di alimentazione 230V

- Connettore di ricarica 12/24 V
- Contatore delle ore d'esercizio

- Preparazione per generatore di corrente

Carrello

- Stabilizzatore a manovella centrale

- Rinforzo timone

- Upgrade 100 km/h

- Adattatore sollevamento ruotino d'appog-

gio
/”’ - Booster di carica

Sicurezza

- Banda rifrangente di pericolo supplemen-
tare inferiore

- Sensore di velocita GPS
- Dispositivo di monitoraggio

' . Segnalazione guasto attraverso sirena di
- allarme

- Banda rifrangente di pericolo anteriore e
laterale

- Sistema di avvertimento a banda CB

Trasporto

' L Staffa portaconi

- Binari Airline sulle sponde

- Rete fermacarico

Standard

Advanced

Premium

Pharos I

Standard

Standard

Pharos 2.39

Standard

Standard
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Impiego universale

- Segnali e testi liberamente programmabili

- Ampie biblioteche

- Visualizzazione in tecnologia a 4 colori o RGB
- Struttura robusta
- Sono disponibili diverse dimensioni e varianti

79



Segnale VarioSign LED a messaggio variabile

Segnale a messaqggio variabile

VarioSign LED
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TELAIO PROFILATO

Soluzione ideale per I'utilizzo mobile

Corpo profilato in alluminio (AIMg3) verniciato a polvere
Fissaggio universale grazie ai profili a C sul retro

Schermo frontale in policarbonato antiriflesso, resistente agli
urti (Classic)

Tecnologia lenti brevettata (RGB)

Corpo centralina separato sul retro per un accesso di
manutenzione facile

PANNELLO LED

Matrice completa per la visualizzazione di testi e simboli
statici o dinamici e perfino di animazioni liberamente
programmabili

Buona visibilita dei segnali da pressoché tutte le angolazioni
e anche da grandi distanze

Omologato a norma EN 12966:2005+A1:2009

E conforme al bollettino MTI 2015

Passo: 20 mm

A scelta 1 — 256 colori

Diodi luminosi di alta qualita con una lunga vita utile
Adattamento continuo della luminosita, automatico o
manuale

Disponibile con diverse dimensioni di visualizzazione

CONTROLLO & IMPIANTO ELETTRICO

Comando a distanza via cavo per I'utilizzo di tutte le funzioni
attraverso tasti di selezione diretta

Tensione d'esercizio 12/24V

Alimentazione elettrica ottimizzata per lunghe autonomie

Possibili segnali LED a messaggio variabile

ACCESSORI E OPZIONI

Comando a distanza combinato via cavo/via radio per
I'utilizzo di tutte le funzioni tramite touch screen e tasti di
selezione diretta

Controllo e monitoraggio tramite Traffic Manager
Interfaccia aperta

Lampade di preavviso

Tipo Superficie LED (mm) Dimensioni corpo (mm)
2x2-420 840 x 840 970 x 970

3x3-360 1080 x 1080 1210x 1210

3x4-420 1260 x 1680 1390 x 1810

4x4-360 1440 x 1440 1570 x 1570

4x4-420 1680 x 1680 1810x 1810

5x3-420 2100 x 1260 2230 x 1390

5x4-420 2100 x 1680 2230x 1810

7x3-420 2940 x 1260 3070 x 1390

7x4-420 2940 x 1680 3070x 1810

Alimentazione 230-V

Dati tecnici

Tensione d'esercizio 12/24\olt
Lampada LED
LED/m? 2500
Materiale corpo Alluminio, resistente all'acqua di mare

Codice articolo

Segnale VarioSign LED a messaggio variabile

VarioSignsM0 tipo 2x2-420, 12/24V, bianco/rosso, dotazione completa 229291-22-103
con centralina di comando esterna, peso ca. 40 kg
VarioSignsM0 tipo 3x3-360, 12/24V, bianco/rosso, dotazione completa
con centralina di comando esterna, peso ca. 55 kg
VarioSignsM0 tipo 3x4-420, 12/24V, bianco/rosso, dotazione completa

con centralina di comando esterna, peso ca. 85 kg

Esempi di applicazione
Impianti mobili di segnalazione code
Segnalazione pericoli
Deviazione di corsia
Gestione informatizzata del traffico
Segnaletica per eventi
Controlli altezza
Segnaletica animali selvatici
Visualizzazione informazioni

229290-33-103

229291-34-103

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-01648
% s nissen-germany.com




Segnale VarioSign LED a messaggio variabile

Segnale LED portatile a messaggio variabile

SpeedSign
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TELAIO PROFILATO

Per un utilizzo mobile destinato alla visualizzazione di limiti di
velocita da 5a 130 km/h

« Corpo profilato in alluminio (AIMg3) verniciato a polvere

-« Con due impugnature e fascette stringitubo (& 60 mm)

« Schermo frontale in policarbonato antiriflesso, resistente agli
urti
Angoli antiurto in gomma

PANNELLO LED

Matrice parziale per la visualizzazione di limiti di velocita
statici
Elevata visibilita anche alla luce chiara del giorno grazie al
vetro antiriflesso

+ Buona visibilita dei segnali da pressoché tutte le angolazioni
e anche da grandi distanze
Omologato a norma EN 12966:2005+A1:2009 Segnale LED a messaggio variabile SpeedSign
Diodi luminosi di alta qualita con una lunga vita utile
Adattamento continuo della luminosita, automatico o
manuale

SpeedSign
Dimensioni corpo: 870 x 870 mm
Area di visualizzazione a led: 760 x 760 mm
@ disco: 750 mm
LED/m2: 2770
CONTROLLO & IMPIANTO ELETTRICO Dispositivo diaggancio

Comando a distanza via cavo per I'utilizzo di tutte le funzioni
tramite tasti di selezione diretta

. Tensione d'esercizio 12/24V

+ Alimentazione elettrica ottimizzata per una lunga autonomia
Selezione opzionale di tre velocita attraverso selettore
rotativo

ACCESSORI E OPZIONI

« Comando a distanza via cavo Eco-Remote Il completo di
14 m di cavo di collegamento (codice articolo 129 266-29)
Comando a distanza via cavo Eco-Remote Il senza cavo di
alimentazione (codice articolo 329 233-3

- Cavo dicollegamento corto 1,5 m (codice articolo
400 235-2-02)

Dati tecnici

Tensione d'esercizio 12V
Lampada LED
LED/m? 2500
Materiale corpo Telaio profilato in alluminio, resistente all'acqua di
Dimensioni corpo mare
Peso 870%870% 70 mm

T6kg
Segnale LED portatile a messaggio variabile SpeedSign Codice articolo

Segnale LED portatile a messaggio variabile SpeedSignsM0 750 229 282-1
bianco/rosso (5-130), 12V

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-01333
W su nissen-germany.com




Sovrastruttura per veicoli di servizio WeNiPol Il

Pannello LED a messaqggio variabile

WeNiPol Il




TELAIO PROFILATO

Soluzione ideale per veicoli di emergenza
Telaio base in acciaio inox
« Corpo in alluminio verniciato a polvere
- Fissaggio universale su portabagagli comuni
« Schermo frontale in policarbonato antiriflesso, resistente agli
urti
Velocita massima: aperto fino a 80 km/h, chiuso fino
a 160 km/h
« Sollevamento e abbassamento con elettromotore

PANNELLO LED

« Matrice completa per la visualizzazione di testi e simboli
statici e dinamici e perfino di animazioni liberamente
programmabili

+ Buona visibilita dei segnali da pressoché tutte le angolazioni
e anche da grandi distanze
Selezione rapida dei simboli

- Sistema direttamente pronto all'uso

+ Prove illuminotecniche a norma EN 12966:2005+A1:2009

« Passo: 20 mm

«Sono possibili fino a quattro colori
Diodi luminosi di alta qualita con una lunga vita utile
Adattamento continuo della luminosita, automatico o
manuale

CONTROLLO & IMPIANTO ELETTRICO

Dati tecnici

Comando a distanza via cavo per |'utilizzo di tutte le funzioni Lunghezza di ingornbro §T-1000 mm ST-/FE--: 1060 mm

tramite tasti di selezione diretta Larghezza diingombro 920 mm

. Tensione d'esercizio 12/24V Altezza in stato chiuso 205 mm

Altezza in stato aperto ST:1020 mm- ST+/FE+: 1080 mm

Peso 50kg

ACCESSORI E OPZIONI . - . . .

Pannello LED a messaggio variabile WeNiPol Il Codice articolo

Comando a distanza combinato via cavo/radio per I'utilizzo WeNiPol Il ProLine ST 12/24V, giallo, dotazione completa 29503-001-01

29503-002-01
29503-002-02

di tutte le funzioni via schermo touchscreen e tasti di WeNiPol Il ProLine ST 12/24, bianco/rosso, dotazione completa

1
1
selezione diretta WeNiPol II ProLine ST+ 12/24V, bianco/rosso, dotazione completa 1
1
1

) WeNiPol II ProLine ST+ 12/24V, rosso/bianco/giallo, dotazione completa 29 503-003-02
+ Interfaccia aperta WeNiPol Il ProLine FE+ 12/24, rosso/bianco/giallo, dotazione completa 29503-003-03
« Lampade di preavviso WeNiPol Il ProLine FE+ 12/24V, rosso/bianco/giallo/blu, dotazione completa 29 503-004-03

Lampeggiatori flash a LED gialli o blu integrati
Sensore di velocita GPS
Staffa portalampeggiatore

- Software per la programmazione libera

- Controllo automatico della batteria per proteggere
l'elettronica
Unita di programmazione
Soppressione interferenze

Esempi di applicazione

« Polizia

- Vigili del fuoco
Unita di soccorso tecnico
Case cantoniere e CSA
Soccorso stradale

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-00629
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Sovrastruttura per veicoli di serv

Pamir |l




SOVRASTRUTTURA

-+ Corpo in plastica rinforzata con fibre di vetro (GFRP)
. Telaio ribaltabile e rotondo in alluminio o in acciaio zincato a
caldo

«+ Corpo profilato del testo a matrice in alluminio (AIMg3) &
+ Guide profilate per il montaggio su veicoli qualsiasi e -
HTUNG

FRECCIA LUMINOSA /TESTO A MATRICE

-+ Impianto a freccia luminosa a scelta con 15 0 23 lampade
LED ad efficienza energetica, omologato a norma EN 12352,
@220 mm

« Sollevamento e abbassamento a motore del pannello
superiore, con spostamento meccanico d'emergenza

- Comando a distanza via cavo o combinato via radio/cavo per
l'uso di tutte le funzioni attraverso schermo touchscreen e
tasti di selezione diretta

. Testo a matrice VarioSign liberamente programmabile, con
adattamento automatico o manuale della luminosita per una
visualizzazione statica e dinamica dei testi e simboli

Dimensioni corpo: 1750 x 370 mm
Superficie LED: 1620 x 240 mm
Numero di caratteri: 9

Passo: 15 mm

Pixel: 108x 16

Altezza carattere: 200 mm =
IMPIANTO ELETTRICO

- Tensione d'esercizio 12/24V

ACCESSORI E OPZIONI

« 2 lampade di preavviso 340 mm

- Faro da lavoro

« Lampeggiatori

- Controllo automatico della batteria per proteggere

l'elettronica

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro [P15:2150 mm
Lunghezza di ingombro [P 23:2600 mm
Larghezza di ingombro LP15/23: 1760 mm
Altezza in stato chiuso LP15/23:370 mm
Altezza in stato aperto LP15:1521 mm
Altezza in stato aperto [P23:1751 mm
Peso 100kg
Sovrastruttura per veicoli di servizio Pamir Codice articolo
Sovrastruttura per veicoli di servizio, 9 caratteri 129 493-001

con freccia lampeggiante piccola LP 23-H/S

con comando a distanza via cavo Standard-Remote

Dimensioni: 2450 x 1710 x 390 mm

Sovrastruttura per veicoli di servizio, 9 caratteri 129493-101
con freccia lampeggiante piccola LP 23-H/S

con comando a distanza via cavo/radio Pro-Remote/Touch Remote

Dimensioni: 2450 x 1710 x 390 mm

Altre versioni su richiesta

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-00743
% s nissen-germany.com







Dalla prima lampada da cantiere elettrica al software per la gestio-
ne mobile del traffico basato su web - nel settore sono poche le
imprese che, come la Nissen, portano avanti e promuovono la
tecnologia della protezione mobile nel traffico. Sempre con l'obiet-
tivo di aumentare sia la sicurezza sia l'efficienza.

Scoprite le soluzioni all'avanguardia che gia oggi vi offrono van-
taggi concreti.

Concetti speciali

Sistemi Drop & Pick

Van

Trailer

Modulo LED

Segnale di protezione

Sistemi mobili di protezione antiurto

Rambo Il
Guardian







Soluzione all-in-one

- Messa in sicurezza completa dei cantieri stradali con un

singolo veicolo e un solo operatore

- Senza necessita di accedere all'area esposta al traffico

- Veicolo o rimorchio equipaggiabili con un totale di tre
moduli scarrabili

- Possibilita di utilizzare quasi tutte le combinazioni di frecce
luminose o segnali LED a messaggio variabile
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Sistemi Drop & Pick

Van




TELAIO E SOVRASTRUTTURA

« Sovrastruttura per due o tre moduli

- Corsa idraulica a pantografo per il sollevamento e
I'abbassamento dei moduli, con pompa a mano per
spostamento d'emergenza

- Bloccaggio bilaterale per ogni modulo

- Dispositivo di comando separato nella cabina conducente
per il sollevamento e I'abbassamento

VAN

- Furgone per moduli di gestione traffico basato sull'lveco
Daily

- Potenza motore di 150 PS di serie

« Carburante: Diesel EURO 6

« Cambio manuale a 6 marce

- Aria condizionata

ACCESSORI E OPZIONI

- Aumento della potenza motore a 180 PS

«  Cambio automatico

- Sistema integrato diricarica delle batterie dei moduli
attraverso il veicolo

« Set telecamera di retromarcia con monitor a colori nella
cabina conducente

« Set luci d'emergenza composto da due lampeggiatori sulla
parte frontale e posteriore del veicolo nonché due lampade

d'emergenza sul tetto del veicolo Comando a distanza nella cabina conducente Sollevamento a pantografo
Dati tecnici
Lunghezza di ingombro 7103 mm (con 3 moduli)
Larghezza di ingombro 1500 mm (senza moduli)
Sporgenza da asse posteriore 1445 mm
Interasse 4650 mm
(arico assiale 1900 kg (davanti)
(arico assiale 3100 kg (dietro)
Peso a vuoto in base alla dotazione 3100kg
Drop & Pick Van Codice articolo
Veicolo di messa in sicurezza stradale Drop & Pick Van 129721-001
(Iveco Daily)

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-02020
% su nissen-germany.com




Sistemi Drop & Pick

Trailer




SOVRASTRUTTURA

« Peril trasporto di un totale di tre moduli caricabili/scarrabili
in automatico

- Carrello e sovrastruttura in acciaio zincato

- Timone regolabile in altezza con freno a repulsione, freno di
stazionamento incl. sistema Rickomatic

. 3 piattaforme idrauliche con meccanismo a pantografo per il
caricamento e lo scaricamento dei moduli

« Possibilita di un comando d'emergenza dell'impianto
idraulico per sollevare e abbassare le unita attraverso una
pompa a mano integrata

- Sistema caricabatterie integrato, attraverso contatti di ricarica
sulle piattaforme idrauliche

- Luciauto 12V e/o0 24V possibili

« Bloccaggio dei singoli moduli

ACCESSORI E OPZIONI

. Set telecamera di retromarcia con 9" monitor a colori
« Modulo segnale di avviso, segnale stradale 616
« Modulo di presegnalazione LED

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro 6490 mm
Larghezza di ingombro 1700 mm

Altezza 1190 mm (senza modul)

Max. peso ammesso 3500 kg

Peso a vuoto in base alla dotazione 1400 kg

Drop & Pick Trailer Codice articolo
Rimorchio Drop & Pick di messa in sicurezza stradale 129720-001

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-02017
% su nissen-germany.com

Moduli Drop & Pick

Rimorchio Drop & Pick di messa in sicurezza, senza moduli
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Modulo LED

Drop & Pick
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TELAIO E SOVRASTRUTTURA

- Sovrastruttura in acciaio zincato a caldo

«  Modulo destinato ad accogliere due segnali a messaggio
variabile

- Ascelta come pannello scorrevole o ripiegabile

« Peril trasporto su un trailer o van Drop & Pick

«+ Banda posteriore rifrangente di pericolo a norma DIN 30710

MODULO

« 2 lampade di preavviso a LED omologate secondo le
Condizioni tecniche di fornitura per lampade da cantiere
WL 7

- 2segnali LED a messaggio variabile con adattamento
automatico e manuale della luminosita per la visualizzazione
statica e dinamica di testi, simboli e segnali stradali.

+ Riga di testo programmabile separatamente

« Biblioteche su modulo di memoria separato per cambiare
con facilita i contenuti visualizzati

« Sollevamento e abbassamento automatico del pannello
superiore con lo scaricamento e il caricamento del modulo

« Comando a distanza a combinazione via radio/cavo per
I'utilizzo di tutte le funzioni attraverso schermo touchscreen
e tasti di selezione diretta

SEGNALE DI PREAVVISO

Segnale LED superiore a messaggio variabile

Tipo 2x2K-420 3x3K-360
Dimensioni corpo: 970x970 mm 1260 x 1260 mm
Area di visualizzazione a LED: 840 x 840 mm 1080 x 1080 mm
Pixel: 42 x42 mm 54 x 54 mm
Passo: 20 mm 20 mm

LED/m2: 2500 pz. 2500 pz.

Segnale LED inferiore a messaggio variabile

Tipo 3x4K-420
Dimensioni corpo: 1390 x 1810 mm
Area di visualizzazione a LED: 1260 x 1680 mm
Pixel: 63 x 84 mm
Passo: 20 mm

LED/mz2 2500 pz.

ACCESSORI E OPZIONI

- Sistema di controllo e monitoraggio
- Pacchetto interfaccia
- Contatore delle ore d'esercizio

Per maggiori informazioni digitare
WWW{  NIS-02061
| nissen-germany.com

Comando a distanza Pro-Remote

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro
Larghezza di ingombro
Altezza in stato chiuso
Altezza in stato aperto
Max. peso ammesso

Modulo LED Drop & Pick

Modulo di presegnalazione LED, segnale superiore VarioSign 2x2-420,
segnale inferiore 3x4-420, caricabile/scarrabile in automatico
Modulo di presegnalazione LED, segnale superiore VarioSign 3x3-360,
segnale inferiore 3x4-420, caricabile/scarrabile in automatico

1500 mm
1700 mm
3200 mm
3975mm

420kg

Codice articolo

071005-003

071005-004




Modulo Segnale di protezione

Drop & Pick
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TELAIO E SOVRASTRUTTURA

«Sovrastruttura in acciaio zincato a caldo
« Peril trasporto su un trailer o van Drop & Pick

MODULO

« Struttura del modulo a norma RSA 95 e ZTV-SA con segnale

stradale 616-30 CdS tedesco, 3600 x 2200 mm

- Pannello rifrangente bianco/rosso e freccia direzionale con

pellicola tipo RA2C microprismatica rifrangente

+ Impianto a freccia luminosa con 2 lampade TL di preavviso in
tecnologia LED (WL5) e 25 lampade TL da cantiere a LED

(WL6) monitorate singolarmente

- Freccia direzionale con rotazione a motore, spostamento
meccanico d'emergenza e adattamento automatico della

freccia luminosa

«+ Sollevamento e abbassamento automatico del pannello
superiore con lo scaricamento e il caricamento del modulo

- Comando a distanza a combinazione via radio/cavo per
I'utilizzo di tutte le funzioni attraverso schermo touchscreen

e tasti di selezione diretta

ACCESSORI E OPZIONI

- Sistema di controllo e monitoraggio
« Pacchetto interfaccia

- Contatore delle ore d'esercizio

. Pellicola di tipo RA3C

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro
Larghezza di ingombro
Altezza in stato chiuso
Altezza in stato aperto
Max. peso ammesso

Modulo Segnale di protezione Drop & Pick

Pannello di avviso VZ 616, caricabile/scarrabile in automatico, per trailer Drop & Pick

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-02052
% su nissen-germany.com

1612 mm
2200 mm
3020 mm
4093 mm

480 kg

Codice articolo
071005-002

Pannello superiore

Comando a distanza Pro-Remote




Integrazione ideale

- Preavviso o chiusura di corsia pil una protezione

aggiuntiva del personale e degli utenti del traffico in

una soluzione integrata

- Possibilita di uso senza grande dispendio di risorse
- Disponibilita di due sistemi alternativi

- Numerose possibilita di combinazione

- Testato e conforme alle norme
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Sistemi mobili di protezione antiurto

RAMBO |




ASSORBITORE DI URTI

« Leggero cuscino in alluminio con struttura a nido d'api
cedente

- Non soggetto a corrosione e a tenuta di acqua

« Luciauto

+ Omologato con riferimento a NCHRP 350

« Possibilita di verniciatura in diversi colori RAL

« Dimensioni: 2310 x 3314 x 707 mm (P x L x A)

STAZIONE DI ACCOPPIAMENTO

« Robusta struttura in acciaio

«  Montaggio facile con perni di sicurezza

- Centralinaidraulica 24V

« Dimensioni: 2366 x 1397 x 600 mm (P x L x A)

SEGNALE DI AVVISO

) ) Versione finlandese di Rambo Il
« Segnale di protezione a norma RSA 95 e ZTV-SA con segnale

stradale 616-30 CdS tedesco, 3600 x 2200 mm

- Pannello rifrangente bianco/rosso e freccia direzionale con
pellicola microprismatica rifrangente

+ Impianto a freccia luminosa con 2 lampade TL di preavviso in
tecnologia LED (WL5) e 25 lampade TL da cantiere a LED
(WL6) con adattamento automatico della luminosita
monitorate singolarmente.

- Freccia direzionale con rotazione a motore, spostamento
meccanico d'emergenza e adattamento automatico della _
freccia luminosa Rambo Il in uso

ACCESSORI E OPZIONI

+  Opzionalmente, segnale LED a messaggio variabile al posto
dell'impianto a freccia luminosa e/o della freccia direzionale a
motore

- Comando a distanza combinato via cavo/radio con schermo
touchscreen

- Carrello portacarichi per la sostituzione del sistema

+ Gancio di traino Rockinger

- Tasche diinforcamento per un'installazione facilitata

. Cassetta portabatteria XL per un totale di due batterie e altri
accessori

- Controllo automatico della batteria per proteggere
I'elettronica

+ Segnalatore acustico per il comando a distanza

- Sistema di controllo e monitoraggio

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro 4466 mm
Larghezza di ingombro 2366 mm

Altezza in stato chiuso (Posizione dilavoro): 3664 mm

Altezza in stato aperto (Posizione di trasporto): 3719 mm

Peso (Cuscino) 350 kg

Peso (Stazione di accoppiamento) 765 kg
Sistemi mobili di protezione antiurto RAMBO Il Codice articolo
Pannello di avviso con stazione di accoppiamento e attenuatore d'urto Rambo Il 129 741-XXX-XXX

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-01649
% s nissen-germany.com




Sistemi mobili di protezione antiurto

GUARDIAN




ASSORBITORE DI URTI

- Costruzione robusta in acciaio con elevata sicurezza

- Bassa altezza di ingombro grazie alla struttura ripiegabile a
minimo ingombro

« Risparmio di costi grazie agli elementi sostituibili dopo una
collisione

- Luciauto

- Omologato con riferimento a NCHRP 350

- Dimensioni: 2280 x 4313 x 505 mm (L x L x A)

STAZIONE DI ACCOPPIAMENTO

+ Robusta costruzione in acciaio

« Montaggio facile e senza attrezzi

« Centralina idraulica 24V

- Tasche diinforcamento per un'installazione facilitata

- Grande cassetta portabatteria per l'installazione di un totale
di due batterie Posizione di trasporto

« Dimensioni: 2472 x 2291 x 733 mm (Lx L x A)

SEGNALE DI AVVISO

« Segnale di protezione estraibile in verticale a norma RSA 95 e
ZTV-SA con segnale stradale 616-30 CdS tedesco,
3600 x 2200 mm

- Pannello rifrangente bianco/rosso e freccia direzionale con
pellicola microprismatica rifrangente

- Impianto a freccia luminosa con 2 lampade TL di preavviso in
tecnologia LED (WL5) e 25 lampade TL da cantiere a LED Posizione di lavoro
(WL6) con adattamento automatico della luminosita
monitorate singolarmente.

- Freccia direzionale con rotazione a motore, spostamento
meccanico d'emergenza e adattamento automatico della
freccia luminosa

ACCESSORI E OPZIONI

« Opzionalmente, segnale LED a messaggio variabile al posto
dell'impianto a freccia luminosa e/o della freccia direzionale a
motore

- Comando a distanza a combinazione via cavo/radio con
schermo touchscreen

« Controllo automatico della batteria per proteggere
I'elettronica

« Segnalatore acustico per il comando a distanza

- Sistema di controllo e monitoraggio

Dati tecnici

Lunghezza di ingombro 6855 mm
Larghezza di ingombro 2472 mm

Altezza in stato chiuso (Posizione di lavoro): 3666 mm

Altezza in stato aperto (Posizione di trasporto): 2881 mm
Sistemi mobili di protezione antiurto GUARDIAN Codice articolo
Pannello di avviso con stazione di accoppiamento e attenuatore d'urto GUARDIAN 129760-001

Per maggiori informazioni digitare
WWWJ  NIS-02159
% s nissen-germany.com
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Il concetto coerente di comando adottato dalla Nissen rende la
gestione dei nostri sistemi mobili di preavviso e protezione tanto
facile quanto sicura. Il nostro Touch Remote Color robusto e resisten-
te agli agenti atmosferici, ad esempio, lavora sia con cavo sia con
Bluetooth, in modalita senza fili, ed & compatibile con tutti gli
impianti della Nissen.

Il grande schermo touchscreen a colori e i pulsanti con simboli
illuminati consentono di utilizzare tutte le funzioni, garantendo in
qualsiasi momento un uso intuitivo e quindi sicuro. Il rispettivo
cantiere stradale é allestito in un batter d'occhio.

Concetto di uso
Nissen

Touch Remote Color
Standard- e Pro-Remote

Eco- e Radio-Remote
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Comandi a distanza

Touch Remote Colour - =~ = |

- Grande display touchscreen da 5,7" a colori con adattamento automatico della luminosita : :

- Indicatori di stato a LED multicolore (ad es. per funzionamento via radio, livello di carica e 4 Il : L S \
messaggi di guasto) ' g =j* S 1

- Comando a distanza a combinazione via radio/cavo ; e ] =Y S

- Uso delle funzioni pit importanti attraverso tastiera a membrana e i A i sl e 'I T

- Combinazioni delle funzioni preferite via schermo touchscreen liberamente T DAt s R e S :
programmabili

- Tasti funzione liberamente
programmabili

- Utilizzabile per tutti gli impianti

della Nissen

+ Max. 12 collegamenti radio ’
memorizzabili A W E

[.2 :'/I Dimensioni (LXLxA) @ Peso

7Y 21X 141x39 mm { k| 680g
Touch Remote Colour Codice articolo
Touch Remote Colour 329 236-1

Comando a distanza via radio/cavo (Bluetooth) con schermo touchscreen

e illuminazione tasti (senza cavo di alimentazione)

Accessori e ricambi Codice articolo

=

Supporto da cruscotto Supporto caricabatterie con spina accendisigari

Supporto caricabatterie per comando a distanza Touch-Remote Colour senza funzione 329 238-1

cavo, 2 m di cavo di collegamento

Supporto caricabatterie per comando a distanza Touch-Remote Colour con funzione 329 238-11
cavo, 14 m di cavo di collegamento completo di connettore a custodia a 6 poli

Supporto caricabatterie per comando a distanza Touch-Remote Colour senza funzione 329 238-2
cavo, 2 m di cavo di collegamento con spina accendisigari

Supporto per cruscotto 329238-21

Autonomia con un set di batterie

Accumulatore al litio-ferro, 6000 mAh Autonomia: ca. 12 ore

Tempo di ricarica nel supporto: ca. 4 ore

Tempo di ricarica con collegamento a cavo: ca. 8 ore

|

Touch Remote nel supporto Connettore a 6 poli e spina accendisigari

Per maggiori informazioni digitare
WWWY NIS-01742
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Standard- e Pro-Remote -~

- Comando a distanza universale per |'uso sicuro e facile
di dispositivi anche complessi via collegamento a cavo

- Grandi pulsanti .

- Tastiera a membrana illuminata

- Display grande, ben leggibile con funzione

touchscreen supplementare :

Dimensioni (LXLxA) Peso .
L;:§ 215x 130 x 45 mm Standard-Remote: 480 g
Pro-Remote: 700 g

Standard- e Pro-Remote Codice articolo
Comando a distanza Pro-Remote Il via radio/cavo - Bluetooth 329231-12
Schermo touchscreen (senza cavo di alimentazione)

Comando a distanza via cavo Standard-Remote 329232-2

Schermo touchscreen (senza cavo di alimentazione)

Accessori e ricambi Codice articolo
Supporto e caricabatterie per comando a distanza via radio Pro-Remote 329 230-1
Supporto e caricabatterie per comando a distanza via radio Pro-Remote 329 230-11

Standard-Remote Pro-Remote
versione 90-264V A, incl. adattatori a innesto utilizzabile per EU, US, UK, e AU

Supporto e caricabatterie per comando a distanza via radio Pro-Remote 329 230-12
con spina accendisigari a 2 poli
Supporto per comando a distanza via cavo Standard-Remote 329230-2
Supporto per cruscotto con braccio a sfera destinato al montaggio su porta-comandi -~ 329 230-21 %
a distanza
M -
_4 -

Supporto e caricabatterie (aricabatterie con supporto da cruscotto

Per maggiori informazioni digitare
WWW1{  NIS-01785
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Eco- e Radio-Remote - LR

- Comando a distanza compatto per un uso sicuro e facile
dei dispositivi via collegamento a cavo

- Grandi pulsanti

- Tastiera a membrana illuminata

- Peso basso )

- Display LCD per la visualizzazione delle funzioni piti importanti

Gfs_sed;].

Dimensioni (LXLxA) Peso
I 175x80x31 mm Eco-Remote: 170
Radio-Remote: 250 g

Eco- e Radio-Remote Codice articolo
Comando a distanza via cavo Eco-Remote Il (senza cavo di alimentazione) 329233-3
Comando a distanza via radio Radio-Remote Il 868 MHz 329235-2
Accessori e ricambi Codice articolo
Piastra di supporto per Eco-Remote 070816-1
Supporto per il fissaggio al cruscotto 070816-2
(avo di ricarica Radio-Remote 400 235-9

Comando a distanza Eco-Remote I| Comando a distanza Radio-Remote

Per maggiori informazioni digitare
WWW)  NIS-01784
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INSIEME

AL VOSTRO
SERVIZIO

Cosi come i prodotti da noi sviluppati convincono
per la loro qualita e funzionalita di uso, cosi ci
impegniamo con coerenza affinché vi sentiate
sempre ben consigliati dalla Nissen.

Il nostro team di specialisti esperti e competenti
si dedica con grande impegno a ogni vostra
richiesta. Che chiediate una consulenza da parte
dei nostri collaboratori a Ténning o sul posto
dagli operatori della nostra struttura commerciale
internazionale — siamo un'unica squadra e sempre
a vostra disposizione.

Come possiamo aiutarvi?
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Avete bisogno di una fornitura di barriere piuttosto grande a breve scadenza, desiderate
ricevere un'offerta per un segnale mobile di protezione oppure avete domande in merito
alle svariate possibilita di impiego del nostro sistema VarioSign a led? La nostra squadra

di Tonning e raggiungibile via telefono e email. Parliamo la vostra lingua e sbrighiamo le
vostre richieste con rapidita, affidabilita e flessibilita. E resta pur sempre il tempo per due

parole personali — saremo lieti di rispondervi al telefono!



NAZIONALE

: Petra Katryniak

i ; Servizio clienti/
Key Account
T+494861612-111
F+49 4861 612-144
verkauf@nissen-germany.com

Lasse Martens
Servizio clienti

Nord, Est
T+494861612-154
F+494861612-144
verkauf@nissen-germany.com

=

-l

Marwin Ciesielski
Servizio clienti - Gestione
offerte e progetti
T+494861612-116

F+49 4861 612-144
angebote@nissen-germany.com

Maike Bieber
Servizio clienti - Esporta-
zioni

T+49 4861 612-135
F+494361612-169
export@nissen-germany.com

INTERNAZIONALE

F
I'l.k ‘
Silke Langholdt

Servizio clienti

Riparazioni/Assistenza
T+494861612-119
F+494861612-144
verkauf@nissen-germany.com

Micheéle Block
Servizio clienti Sud/Ovest,

Centro/Sud, Baviera
T+494861612-156

F+49 4861 612-144
verkauf@nissen-germany.com

Torge Nicolaysen
Servizio clienti

Nord, Centro/Ovest
T+494861612-212
F+494861612-144
verkauf@nissen-germany.com

=g

~3

Luca von Dohlen

Servizio clienti - Gestione
offerte e progetti

T+49 4861 612-115
F-+494861612-144
angebote@nissen-germany.com

Sinja Pauls
Servizio clienti - Gestione
offerte e progetti

T+49 4861 612-141
F+494861612-144
angebote@nissen-germany.com



IN'LOCO PERVOI

Ovunque abbiate bisogno di noi — gli specialisti

commerciali della nostra squadra vi vengono a trova-

re personalmente in quasi tutti i posti.

Approfittate di soluzioni su misura a condizioni indi-

viduali.

Rainer Gottsche
Responsabile commerciale

Germania
T+49 48616120
rgoettsche@nissen-germany.com

Alexander Seelig
Responsabile di area

Sud/Ovest
T-+494861612-636
aseelig@nissen-germany.com

(3
l‘aiﬁ N .
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A e
Dennis Petersen
Responsabile di area
Esportazioni

T-+494861612-143
dpetersen@nissen-germany.com

llyas Sharif

Nissen UK

T+44207 2377574
isharif@nissen-germany.com

Nancy Topper
Responsabile di area Nord
T+49 45158210832
ntoepper@nissen-germany.com

-

Patrick Stern
Responsabile di area

Centro/Sud
T+49 4861 612-670
pstern@nissen-germany.com

-

t':-r‘_g
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Responsabile di area

Esportazioni
T+494861612-643
nfuchs@nissen-germany.com

Ibon Gonzalez de Audicana

Nissen Ibérica
T+34650695185
iaudicana@nissen-germany.com

Ronny Giinther
Responsabile di area Est
T-+49 4861 612-645
rguenther@nissen-germany.com

Alexander Klein
Responsabile di area Bavie-
ra meridionale/Responsabi-
le esportazioni

T+49 4861 612-639
aklein@nissen-germany.com

David Kakowski

Nissen Polska
T+48914261157
dkakowski@nissen-germany.com

it
o

Stefan De Craecker
Nissen Benelux
432476961517
scraecker@nissen-germany.com

b

Michael Henseler
Responsabile di area

Centro/Ovest
T+49 4861 612-640
mhenseler@nissen-germany.com

Sascha Diispohl

Responsabile Esportazioni
T+494861612-197
sduespohl@nissen-germany.com

F ¥
o —
d '
Jean-Marc Sciboz

Nissen Svizzera
T+41848333110
jsciboz@nissen-germany.com
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In qualita di leader nel settore dello sviluppo e della fabbricazione di prodotti per la prote-

zione mobile di cantieri, offriamo praticamente per ogni applicazione la soluzione adatta
- dal segnale pieghevole al sistema mobile di protezione antiurto, dai mezzi destinati alle

forze d'intervento alla pronta messa in sicurezza.

Scoprite altri dettagli sui nostri prodotti, prestazioni e servizi.
Contattateci — siamo a vostra disposizione!
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Disclaimer

Con riserva di modifiche tecniche e salvo errori. Le
illustrazioni possono differire dal prodotto originale
0 contenere accessori. Tutti i dati specificati riporta-
no valori approssimativi. Tutti i nostri prodotti sono
consegnati senza batterie 0 accumulatori.

Importante:

Linstallazione e I'utilizzo di tutti i prodotti sono
consentiti solo al personale istruito. Le istruzioni per
l'uso, le indicazioni di installazione e le norme
applicabili devono essere rispettate rigorosamente.

© Adolf Nissen Elektrobau GmbH + Co. KG 2021

078108-06

20220121 NIS-2021-1015
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Adolf Nissen Elektrobau GmbH + Co. KG
Friedrichstadter Chaussee 4

25832 Ténning « Germany

T +494861612-0

F +494861612-144
verkauf@nissen-germany.com (Germania)
export@nissen-germany.com (nel mondo)
nissen-germany.com
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